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TÖRVÉNYES ÜZLET,
BECSÜLETES VAGYON.

“őszintén hiszem, hogy ebben az 
országban a becsületes érdekeknek, 
beleértve a munkásokét is, előnyére 
fog válni Bryan megválasztása. A tör­
vényes üzletnek, becsületes vagyon­
nak ettől az eshetőségtől nincs mit 
tartani.

John Mitchell,
az A. F. of L. második alelnöke.

X Buffalo Republic egyik száma érdeklődött

sabb kapitalisták. Bryan a vizbefuló kistőkés- 
nek utolsó szalmaszála. A kistőkés szemében 
a becsületes üzletnek védője, t. i. továbbra is 
lehetővé teszi, hogy a kistőke is kizsákmáyoló- 
ja legyen a munkásnak. A “becstelen” üzletnek 
ellensége, t. i. nem akarja, hogy a nagvtőke ki­
szorítsa a középosztályt. Bryan is, mint a többi 
polgári pártok jelöltjei egyaránt, hive a törvé­
nyes üzletnek, mely nem jelent egyebet, mint 

I a munkások kizsákmányolását. Az üzletek, az 
lingv az amerikai munkásszövetség ipari vállalatok becsületesek vagy becstelenek

a kapitalista fölfogásban, mig egymás ellen 
küzdenek, egyaránt “törvényesek", amikor a 

■tvk egveznek-e Gompersszel Brvan tá-| munkást zsákmányolják ki. Ennek a törvé- 
_ sában ? Mitchell, a bányászszövetség-! nyes ségnek hívei Mitchell, társai és valameny- 

s ->zu időn át elnöke, a föntebb idézett nyi kapitalista' Bizonyos, hogy Bryan nem 
. rat al sietett biztosítani a Buffalo Republic- fogja veszéyeztetni ezt a törvényességet s kér- 
liogv teljesen egyetért Gompersszel: Ez az. Élhetetlen 

retértés különben eléggé ismert dolog, mert! ve 
>en Mitchell volt az egyik jelölt a demok 

iák részéről több

rei ki tt van-e tényleg harmónia a poli- 
; ialasban. a tekintélyeseebb nmn-

ellensége lesz azoknak, kik e tör- 
ívt rablásnak nevezik. Mitchell és társai 

nincsenek köztük. Jogosnak tartják, hogy a 
nyugati államban az alel- 1 kapitalista osztály foglalja le magának a mnn-

tségre. Bár a jelölés a denveri konvención j ka gyümölcsének nagyobb részét, a statiszti- 
niost mellékes okoknál fogva — elmaradt, j kai kimutatások szerint, melyeket mint Lieb-
ani -rikai munkásszövetség végrehajtó bi-j knecht mondá. a tudatlanság vagy rosszakarat 

z I tsága. köztük Mitchell, egyhangúlag meg-1 
egyeztek Brvan támogatásában. Mitchell nyi- j 
latkozatát a megokolás teszi érdekessé annál is,
■ nkabb. mert a megokolást az amerikai mun- 
ká-szö'.etség részéről hivatalosnak kell tekin-,
-ériünk

Nem vonjuk kétségbe, hogy Bryan győzel-j fel. Becstelenné vált az olaj trust vagyona ak 
me előnyére fog válni a munkások “becsületes” j kor. — a letört olaj társulatok szerint — amikoi 
érdekeinek, a “törvényes” üzletnek s a “becsii- a független olaj társulatokat tönkre téve va 
letes" vagyonnak érdekeit, amint a munkának, j gyonukat magának szerezte meg. 
az üzletnek s a vágyónak érdekeit Mitchell és i Becsületes volt a kapitalisták szempontjából 
vele az amerikai munkásszövetség vezérei. Brv-i az ‘Pari vállalatok egész sorának vagyona, mig 
an sőt mondhatjuk, hogv az összes polgári pár- azt ? munkások kizsákmányolása áltál szerez- 
tok jelöltjei értelmezik. Szükséges azonban .! ték me- becstelenné vált - ismét csak ezek­

tagadhat csak. jelenleg egy ötöd részét.
Am ily értelemben törvényes a rablás, éppen 

olyan értelemben becsületes a vagyon.
Becsületes a kapitalisták szempontjából az 

a vagyon, melyet az egyes olajtársulatok a 
munkások kizsákmányolása révén halmoztak

hogy világot vessünk erre az értelmezésre.
\ munkások “becsületes” érdekeiről több­

ször beszéltek már a munkásvezérek s a pol­
gári pártok vezérei. Mindnyájan a munkások 
becsületes érdekének tartsak, hogy- a munka 
gyümölcséből egy rész a munkásnak is jusson. 

X munkásvezérek e részt a “tiszteséges napi- 
bé“" nagyon is homályos mértékével mérik, a 
kapitalisták pedig elvben és gyakorlatban na­
gyon is tisztán meghatározzák, hogy 
a rész

nek a vállalatoknak egykori urai szerint —
mikor Morgan vagy egy más pénzfejedelem a
Wall Sreet-en kiforgatta őket a vagyonukból.

A munkásosztály nem ismer becsületes va-
vvgyonaak. mint Marx mondja, a

1 munka az apja és a föld az anyja. A kapitalis-
I ták a földet lefoglalták, a munkát a bérszolga-
! ság jármába görnvesztették. A munkástól el- I ,
; rabolt munkagyümölcsnek felhalmozásából
i ered a vagyon. A kapitalista osztály a rablásaz

- . , '!?: , ! módját törvénvesitette. eredményét becsiiletes-mnyi. amennyi mulhatatianul szükséges . J
a munkás termelőképességének fentartásához. I nC " ...

.. Ennek a ‘torvenvessegnek es "becsuletes-hz volna az egvik becsületes munkaserdekj....................... -. 1 ., . .., ., , . , .. , , segnek valóban nincs miért tartani Brvanmely e len a kapitalistáknak sincs kifogásuk s|, T, ... 1 ; gy-ozelmetol.melyet Brvan megvalasztasa nem veszélyez-
tetie. ,

X munkások “becsületes” érdekei közé tar­
tozik a szervezkedés joga is szakszervezeti ala­
pon mely a munkást jobban kiszolgáltatja a 
kapitalisták kénye-kedvének, mintha egyálta­
lán szervezetlenek volnának. Egyetlen polgári 
pártnak jelöltje sem. sőt egyetlen egy kapita­
lista sem tagadja meg e jogot. A szakszervez- 
keriés miatt veszített harcok végtelen sorozata 
a legjbb bizonyíték, hogy- a kapitalista önmagá­
nak árt. ha e jogot megtagadja s ezt a legtöbb 
munkáltató tudja s nem egyszer történt már, 
hogy a kapitalista a munkásvezérrel karöltve 
kéryszí ritette munkásait az unionba. ennek a 
“becsületes” érdeknek sem kell tartani attól, 
hogy ártani fog Bryan vagy bármelyik polgári 
párt jelöltjének győzelme. Mitchelltől ered a 
~záHóige, amelyet a kapitalisták készségesen 
átvettek : “A tőke és a munka érdekei azono­
sak”. Az azonos érdekek teszik a munkásvezé­
rek lefogásában a munka “becsületes” érdekévé, 
a kapitalista rendszer fentartását. S ugyan me-

Minden munkássza vázat mely Brvanra. 
vagy a kapitalisták bármely jelöltjére adatik le. 
a munkás kizsákmányolásnak, a rablás törvé- 
nyesitésének jóvá hagyását jelenti. Aliiig a 
munkás jóváhagyja a kizsákmányolást, rászol­
gál a nyomorúságra.

A Szocialista Munkáspárt felemeli a forrada­
lom zászlaját a kapitalista kizsákmányolás el­
len. Minden munkásnak kötelessége, ha saját, 
nem Mitchell és a labor fakirok szerint értel­
mezett érdekeiért akar küzdeni, a Szocialista 
Munkáspártra adni szavazatát!

------o------
APRÓSÁGOK.

A Stuttgartban megjelenő Wahre Jakob leg­
utóbbi számában egy képet hoz amely az orosz 
cárt s a persa sahot mutatja be amint egymás­
sal tanácskozva, egymáshoz igy szólnak:

“Drága alattvalóink némelyikét életben kel­
lene hagynunk, mert különben magunk nem 
tudunk megélni.”

így gondolkodnak Amerika kapitalistái is. 
a gyárak, bányák és vasutak cárjai és sálijai.

ORSZÁGOS SZAKSZERVEZETI KONG­
RESSZUS FRANCIAORSZÁGBAN.

E sorok megjelenésekor már összegyűltek 
Franciaország szervezett proletáriátusának 
képviselői a marseillei munkástőzsde nagyter­
mében, hogy a szakszerzetek 16-ik és az álta­
lános munkás szövetség 10-ik kongresszusát 
megtartsák. A francia munkásmozgalom tör­
ténetében a legfontosabb tanácskozások egyike 
ez. amely hivatva van megállapítani, miként 
lehet véget vetni a katonai deszpotizmusnak, 
amely az utóbbi időben oly erősen éreztette 
gyilkos hatalmát a sztrájkoló- munkások kö­
zött.

Meg fog emlékezni a kongresszus a Rajon d’ 
Etape. Draveul Wiquen. Willeneure és St. 
Georges utcákon történt vérengzésekről, ame­
lyekért a felelősség Clemenceaut. Briandot és 
Yivianit terheli.

A kongresszus napirendje a következő:
Alapszabálvök módosítása.
Konfederális sztrájkpénztár létesítése.
Szakszervezetek és ipari szervezetek.
Az antimilitarista mozgalom hatása a mun­

kásosztályra háború idején.
A munkaidő megrövidítése.
Általános sztrájk.
Állami munkás baleset biztosítás.
Munkáski zárások.
Ugyancsak Marseileiben tartja tanácskozá­

sait a munkástőzsdék szövetsége is. Tanácsko­
zásainak napirendje a következő:

Tőzsdei viatikumok kibővítése.
Szindikálista iskolák létesítése szakiskolák­

kal egyetemben a munkásság szükségletére és 
hasznára.

Élelmiszerek bevásárlása a tőzsdék által a 
kommunista konyhák számára.

A kongresszuson egy küldött csak három 
szervezetet képviselhet.

*
A La Voix du Peuple, (Népszava) az általá­

nos numkasszövetség hivatalos lapja irja:
A szájnai szakszervezeti tanácsot, mint ál­

lamveszélyes testületet, a‘ megyei prefektus a 
párisi munkástőzsde épiile éből kitiltotta. 1905 
ben az általános niunkásí?övétség is hasonló 
ürügy alatt tilta'tott ki a tőzsdéből. Ugyanezen 
idő óta folyik a hadseregellenens propaganda 
és eredménye az. hogy immár szabad a francia 
paraszt előtt is antimilitarizmusról beszélni. 
Az eszme behatolt a nép minden rétegébe, a 
laktanyákba és a bekaszárnyázott proletár­
ig élénk figyelemmel olvassa és tanulmá­
nyozza a röpiratokat s lapokat melveket erre a 
célra az általánso munkásszövetség ad ki és 
küld széf a helyi csoportoknak a laktanyákba 
való szétosztás végett. 1905 decembere óta 210 
antimilitarista harcos állíttatott Franciaország 
különböző törvényszékei elé. 56 esetben a vád­
lottak felmentettek, mig 154 esetben, összesen 
112 évi börtönre elitéltettek. A propaganda a 
legnagyobb buzgalommal folyik az egész vo­
nalon mindaddig, mig el nem söpri a föld szí­
néről a militarizmust és meg nem teremti a 
jólét és szabadság korszakát.

Egyről másról.
A FANATIKUSOK. — A REPUBLIKÁNUSOK SZÁMÍTÁSAI.

A Public Ledger, kapitalista-republikánus 
lap, fanatikusoknak titulázza azokat, kik a mai 
csodás ipari rendszer ellen törnek. Hogv a fa­
natikusok bűnét élénkebb színekkel ecsetelje, 
nem sajnálja a fáradságot s átkutatja az Egye­
sült Államok statisztikai jelentését az F.gve- 
siilt Államok iparáról.

Ezek a számok tényleg csodás ipari műkö­
désről tanúskodnak s valóban fanatizmus vol­
na az ipari működést megakasztani vagy tönk­
re tenni. Ez a társadalom öngyilkossága volna. 
Xekünk, szocialistáknak (mert reánk vonatko­
zik a gyöngéd célzás) .nem is szándékunk be­
szüntetni az ipari tevékenységet. Nem a tevé­
kenység ellen van kifogásunk. A Public Ledger 
számai, statisztikai kimutatásai elárulják az 
okokat, melyek mozgalmunkat életre hívták, 
megmagyarázzák a célt, melyet cl akarunk 
érni.

A Public Ledger hivatkozik a munkabérek­
re. melyeket a kapitalisták kifizetnek. Néliánv 
iparágról a kimutatás :

Egv munkás átl. évi bére:iparag:
Sörfőzök
Desztilált likörmunkások
Vas és acélmunikások
Szíjgyártók
Húsvágók
Kocsi gyártók
Malommunkások
Bőrmunkások
Cipészek, csizmadiák
Szivar és Cigaretta készítők
Szabók
Szövőipari munkások 
Dohánygyári munkások

$719.64
629.20
586.98
575.98 
532,96 
508.57 
506.83
476.61 
466.63
412.61 
409.87 
307.02 
282.54

Ívik kapitalista vétene az igy értelmezett mun-l ; . . .... ,,- ■ 0-7 I Csak azért nincs sokkal több banyarobbanaserriete ellen • vonatösszeütközés, bérleszállitás és munkabe-
A munkáltatók a munkás vezérek kel kórus- szüntetés 

bari tiltakoznak az ellen, hogy a munka teljes 
gyümölcse a munkást illeti. Tiltakoznak az 
ipari szervezkedés ellen, mely az osztályharc 
alapján áll s mig egyrészről a gazdasági harc­
mezön az egyedüli megfelelő fegyver, mely 
győzelemre vezet, másrészt a mai rendszer ke­
retein belül lerakja a jövő termelés rendszeré­
nek- alapjait. Karöltve küzdenek mindazon tö­
rekvések ellen, melyek a kapitalizmust veszé­
lyeztetik. A kapitalista rendszer megdöntését, 
enrek egyik legfontosabb eszközét, az ipari 
szervezetnek felépítését s célját, hogy a mun­
kásé legyen a munka gyümölcse, már nem tart­
ják “becsületes” munkásérdeknek, mert ezek a 
mu íkásérdekek veszélyeztetik az ő érdekeiket.
A kizsákmányolóét és a “labor fakir’-ét egy­
aránt.

Biztosítja Mitchell a “becsületes” üzletet is.
A kapit ilista szempontjából van becsületes és 
becstelen üzlet. Becsületes az üzlet akkor, ha ő 
szerez vagyont, becstelen az üzlet akkor, ha őt 
forgatják ki a vagyonból ügyesebb, hatalma-

Hogy a gazdasági válság mennyire meg­
fosztja a munkásokat politikai jogaiktól, mu­
tatja az a tény, hogy New York 29-ik választó- 
kerületében egyetlen egy szavazó sem jelent­
kezett a választpjegyzékbe való felvételre. Ta­
valy fnég három jelentkezett, akiket azonban
távozásra kényszeritett a krízis.

*

Mint Washingtonból jelentik, a Philippini 
szigeteken január elseje óta több mint 12,000 
kolera-eset fordult elő. Augusztus 15-ig 12,316 
megbetegedés történt, melyek közül 7,830 ha­
lállal végződött és azóta a heti átlagos halál­
eset 500. Ugyanilyen arányban szedi áldozatait 
a kolera a többi provinciákban is, ahol a viszo­
nyok még rosszabbak, mint Mamijában.

ELVTARSAK
Terjesszétek a Népakarat“-ot.

A MILLIÁRDOS RÉSZTÖRLESZTÉSE.
Carnegie, a sokat emlegetett nevű amerikai 

milliárdos négy millió font alapítványt tett 
olyan emberek számára, akik mint betegápolók, 
vasúti alkalmazottak és partvédők szerencsét-* 
lenül járnak. Ezek az emberek addig kapnak tá­
mogatást, amig újra munkába tudnak állani. 
Haláluk esetében özvegyük és gyermekeik kap­
ják meg a segítséget. Ebből elképzelhető hogy 
micsoda nagy lehet az a vagyon, amelyet Car­
negie ur összeharácsolt és amelynek csak cse­
kély hányadát juttatja ilyen lelkiismeretkönv- 
nyitő résztörlesztésekre.

A TŐKÉS KOCKÁZTAT.
Figi Augnet 49 éves munkás, aki hosszú időn 

át egy festék-alkatrész gyárban dolgozott, a 
•sok mérges anyag belélegzése folytán gyógyít­
hatatlan beteggé lett s emiatt elkeseredésében 
öngyilkosságot követett el. Felvágta karjain az 
ütőereket és elvérzett.

A szerencsétlen embernek nyolc tagból álló 
családja volt s kevés megtakarított pénzét nem 
akarta saját gyógykezelésére fordítani mert 
tudta, hogy betegsége úgy sem* gyógyítható s 
úgy nem lehet munkaképes többé s arra a ke­
vés pénzre, mit megtakarított, családjának 
szüksége van. hát inkább öngyilkos lett.

Tudatjuk az osztályokkal, hogy a központ­
nak szeptember havi jelentését, kiküldtük. 
Amely osztály bármely oknál fogva nem kapta 
volna meg, értesítse erről a központi titkárt.

A jelentéshez mellékelve van a hátralékos 
előfizetők nevei és timei, kérjük az osztályok 
titkárait^ hogy ezeket osztályuk lapkezelőjének 
szolgáltasák át.

Azok az iparágak, melyekben az átlag mun­
kabér a 282 dollárt nem haladja meg. nincse­
nek felsorolva. Pedig vannak ilyenek is. De ha 
a legjobban fizetett munkának évi átlagos bérét 
tekintjük is, látjuk, hogy nem haladja meg a 
két dollárt naponkint az év 365 napjára. Annyit 
pedig a Public Ledger is beismer, hogy vannak 
iparágak, igy a kimutatásban a legutolsó is. 
melyben az év 365 napjára átlag 77, azaz het­
venhét cent jut egy munkáscsaládnak a létíen- 
tartásra. Hetvenhét cent! Te síék ebből élni, 
ruházkodni. házbért. orvost fizetni. Ezeknek 
akar a republikánus párt postatakarékpénztárt 
létesíteni, ezeknek bankbetétjeit akarja a de­
mokrata párt biztosítani és azokat nevezi a 
Public Ledger, meg a többi kapitalista lap fa­
natikusoknak. kik a “csodás ipari tevékenység­
nek” ilyen következményei ellen küzdenek.

Vájjon a munkásoknak ez a csodás ipari 
működése a kapitalistákra nézve is hasonló 
eredményekkel jár? A sörgyárak termelt érté­
keiből leszámítva az összes kiadásokat 6381 
sörgyáros részére marad tiszta haszon gyanánt 
kétszáznegyven millió dollár. Ebből bárki ki­
számíthatja, hogy átlag több jut egy napra 77 
centnél. Ezért érthető aztán, hogy a kapitalista 
szócsövek gyűlölik a fanatikusokat, kik a dol­
gok jelenlegi állapotával nincsenek megeléged­
ve.

Van még egy érdekes kimutatása a Public 
Ledgernek, mely valószínűleg véletlenül jutott 
hasábjaira, mert lehetetlen még a legagyalá- 
gyultabbról is feltenni azt, hogy e kimutatás­
sal megelégedést .tudna kelteni a "munkásban a 
csodás ipari működés eredménye iránt. Szól pe­
dig e kimutatás arról, hogy különböző ipar­
ágakban mennyi jut a munkásnak a termelt 
értékből. De hadd álljon itt a kimutatás:
A sodrony-gyárakban dollár minden S5.50-egy 

$1.00 minden $ 5.50-ből.
5.50-ből

A sörfőzdékben 
A vasutaknál 
A ruhakészítőknél 
A vasgyárakban 
A bútorgyárakban 
A kötélgyárakban 
A bőrgyárakban 
A sodronygyárakban 
A tejáruknál 
A húsvágóknál 
A malmokban 
A füszerkészitőknél 
A cukorgyárakban

5.25-ből 
5.58-ból 
6.08-ból 
7.70-ből 
8.20-ból 

10.80-ból 
16.50-ből
16.75- ből 
26.35-ből
27.75- ből 
29.33-ból

E kimutatás szerint (ismételjük: ez egy ka­
pitalista és republikánus lap kimutatása) ,a leg­
jobban fizetett iparban is a munkás munkája 
gyümölcsének 19 százalékát, tehát nem is egé­
szen egy ötöd részét kapja csak meg, mig né­
mely iparágban 4 százaléknál is kevesebbet. 
Ezt ismeri be a Public Ledger, de azért csodál­
kozik, hogy vaunak “fanatikusok”, kik a mai 
rendszernek végét akarják vetni.

Amint öngyilkosság volna az ipari tevékeny­

séget megszüntetni, éppúgy öngyilkosság vol­
na á munkásosztály részéről eltűrni, hogy 
munkája gyümölcsének 4—20 százalékát kap­
ja csak meg. hogy napi hetvenhét centből ki­
sértse meg családjának fentartását. Mi nem 
akarjuk egyiket sem. Sem az ipari tevékenvsé- 
get abbahagyni, sem hetvenhét centből élni. 
M Imiket fi pusztulást jelent. Folytatni akarjuk 
a munkát, de magunknak tartani meg mun­
kánk teljes gyümölcsét. Ha c törekvés "fana­
tizmus ", úgy jó oka van a kapitalista lapoknak 
rettegni a “fanatikusoktól”.

A republikánus párt legnagyobb alakjai éj­
jel-nappal tartó tanácskozásokat folytatnak 
Roosevelt elnöknél \\ asliingtonban. Tedd v- 
nek egyszerűen tudtára adták, hogy a Brvan 
ellen intézett támadásai nem Bryannak. hanem 
Baitnek artanak és ha óhajtja, hogv “örököse” 
sikerrel végezze he a választási harcot, hát 
jobb ha hallgat.

A republikánus párt vezéreinek ezen nvilt 
beszéde keserűséggel és haraggal töltötte el az 
elnök szivét, aki gyönyörét találja a harcban s 
aki elég önzőén azt hiszi magáról, hogv va­
dászkürtjének egyetlen harsanása felér leg­
alább is ezer mások által mondott “nagy" poli­
tikai beszéddel.

Az egyik dolog, amire a republikánusok 
számítanak, a katholikusok szavazatai. Azt hi­
szik ugyanis, hogy a katholikus egyháznak tett 
bizonyos szívességek “hálás megemlékezéseüV 
a Philippini szigetek katholikus szavazatán 
megkapják.

A másik dolog amit számításba vesznek, a 
Hisgen-Watson-Debs-féle csoportok, amelyek 
erősen megbénítják Bryan harci táborának 
egyik oldalát. Figyelemre méltó, hogy a repub­
likánus sajtó mily nagy hü-hót csap a Hisgen 
és Debs-féle gyűlésekből.

A republikánus párt élesen látó politikusai 
nem félnek Brvan személyétől és kimutatják, 
hogx na Bryan veszélyé?;” volna is. még sein 
tehetne semmit, mert a szenátus többségé re­
publikánus. De amíg nem félnek Bryantól. ve­
szélyt szagolnak a Bryanizmusban. Félnek 
attól a “radikalizinus’"-tól. am elvivel Brvan kö­
rül van véve s amelyben ők a forradalom szel­
lemét látják. Remélik, hogy Brvan “radikaliz- 
mus”-ával szemben “radikalizmus”-sal meg- 
küzdhetnek éppen úgy, mint a nagy iparok 
küzdenek unió ellen unióval.

A tervezgetésben a Szocialista Munkáspár­
tot nem emlegetik. Ezek az urak nem igen so­
kat tudnak a Szocialista Munkáspártról, de azt 
— tudatosan vagy öntudatlanul — elismerik, 
hogy ez a párt nem használható fel a munkás- 
osztály ártalmára. Az egyedüli megemlékezés 
e pártról akkor tötrént. mikor e párt az Egye­
sült Államok elnökévé Príestont jelölte. A jelö­
lésre felorditott az egész kapitalista osztály és 
az ellenségnek ilyen ordítása a Szocialista 
Munkáspártra a legnagyobb elismerés.

------o------ S
VÉGREHAJTÓK GYÁSZA.

Ki hinné, hogy adósságban fulladozó Hun­
niának van olyan boldog oazisa, ahol öngyilkos 
lesz a végrehajtó a tulajdon nyomora miatt. A 
végrehajtó, ki még a bölcsőjében sem álmodha- 
tik drágább, finomabb Eldorádóról. mint Ma­
gyarország. az a jelzáloggal csomóba kötött 
szép bokrétája az isten kalapjának. Ki gazda­
kod j ék meg Magyarországon. ki építsen eme­
letes házat, ki vásároljon kövér földeket, ki 
erészszen ragyogó tokát, ha nem a végrehajtó? 
Ez a nyájas és finom ur, aki coboly bundában 
és cilinder kalappal jár látogatóba Pesten, 
a vildéken pedig szebb hintója van. mint a 
főispánnak. Ez a derék és barátságos bácsi, aki 
az összes Scheylockok ellen kitörő haragot és 
gorombaságot bünbaki békességgel rakja zseb­
re és amellett áldott türelemmel jön, lát, fog­
lal és pecsétel s szelidebben mondja el. hogy: 
“senki többet”, mint “ámen”-jeit a pap. ö az 
ártatlan Krampusz, akiről a családapák ál­
modni szoktak, ha nagyon jóllaknak vacso­
rára. ö a hivatlan vendég. De neki szükséges 
jó mind e gyűlölet, gorombaság és félés. ő 
annál vidámabb pocakot ereszt, minél több 
özvegyasszony sírja le rája az ellicitált tehén­
ke fölött a radai átkot, ő azok közül való, kik 
meghalnak, ha mindenki jól él. De efelől alkat­
nak nyugton. Az egy képtelen csoda, egy min­
den kételkedést érdemlő híradás, hogy van egy 
Bonyhád nevű hely, ahol öngyilkos lett a vég­
rehajtó, mert nem tudott megélni. O, boldog 
Bonyhád! Olyan kicsiny-e a te nyomorúságod, 
hogy még egy végrehajtó sem él meg belőle, 
avagy olyan nagy, hogy hináros mélyével 
megfojtja a jámbort, ki rajta aratni akar....
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PERÉNYI LÁSZLÓ SZÖKÉSÉHEZ.
Perényi László római katholikus plébánost 

leleplező cikkünktől prüszkölnek az “un ’ kö­
rök s a nyárspolgári morál megbotránkozik 
a nő fölött. Természetes. Polgári erkölcsi fel­
fogás szerint nőket behálózni, becsületüktől 
negrabolni munkaerejüket kizsákmányoylni 

és azután őket eldobni, nem bűn és ha a meg­
rabolt végső elkeseredésében feljajdul hát o 
a “nem tiszteséges'. Pedig hát Szabó Matild 
összemérheti tisztességét a megbotránkozó dá­
mák bármelyikével. Az ő tisztessége nem is 
szorul a mi védelmünkre. De jó lesz megje­
gyezni azoknak, akiket illet, hogy ne dobálóz­
zanak olyan nagyon azzal a tisztességgel , 
mert rajta vesztenek. Könnyen le lehet am 
rántani a tisztesség koronáját azok fejéről, 
akik ma azzal díszelegnek.

Még a mi cikkünk megjelenése előtt a Sza­
badságban egy néhány soros rövid hir látott 
napvilágot amely szerint Perényi "bucssu nél­
kül hirtelen elutazott ’. Erre, a tényékhez ké 
pest nagyon is szerény megjegyzésre, nagy 
dühhel fordul a Bevándorló a Szabadság tudó- 
silójának, tiltakozik az alattomos meggy ami- 
sitás ellen és azt mondja, hogy, mert Perényi 
nem búcsúzott el a Szabadság tudósitójától, 
még nem jelenti azt, hogy hirtelen elutazott .

De mi kérdezzük kellő tisztelettel: V aj jón 
az a tény, hogy Singer Mihalytol elbúcsúzott, 
jelenti-e azt, hogy nem úgy szökött meg? Nem 
jelenti. Még azt sem jelenti, hogy nem Singer 
egyengette a szökése útját.

Egyébként itt adunk Perényi László titkos 
írással irt leveleiből egyet.
Édes kis Matyóka!

Látod milyen vagy te! Mert nem írtam múlt­
kor levelemben, hogy jöjj haza, már azt irod, 
nem valami nagyon hiányzol nekem. Ha meg 
azt írtam volna, amit már másnap szerettem 
volna írni, hogy jöjj már haza, akkor meg az 
lett volna a baj, mert nem engedlek a testve 
rednél lenni. Én Matyóka nem írtam semmi 
olyast, miből arra a következtetésre juthattál, 
mit soraimból kimagyarázol. De legyen úgy, 
ha te úgy akarod, ha te minden egyebet gon­
dolsz s felteszesz rólam, csak éppen azt nem, 
ami igaz, hogy téged szeretlek. Éppen úgy 
tesz, mintha azért mentél volna el csupán, 
hogy a boszantásnak eme újabb módját is él­
vezzed, mert a többibe már beleuntál.... De 
mikor őszintén s igazán megmondtad utad cél­
ját szépen megnyugodtam s örültem neki, mily 
jól fogod találni magad s engem, ki ezt ajz 
örömet neked megszereztem, majd jobban sze­
retsz. S mi sül ki?! az, hogy én vagyok a hibás. 
No nem baj!! hát ne hagyjalak örülni? Minden 
leveledben van ily szúrás, mely nagyon jól 
tudod, hogy sért! Jaj! De csalódsz, ha azt 
gondolnád, hogy én nem tudok úgy tenni 
De nem teszem!.... Nem! Azért, mert sze 
retlek. így gondolom én.... Tudod Matyóka, 
tehetsz, amit hkarsz.... aminhogy teszesz is 
.... elképzelhetsz rólam minden rosszat.... 
gondolhatsz rólam minden kicsinyest .... meg­
utál tathatod velem önönmagamat, de egyet 
semmiképen sem tudsz elérni.... hogy én ne 
szerésselek. Pedig nagy a te hatalmad.... tu­
dod is.... csak azt nem akarod tudni, hogy

ott kezdődik a mi kettős 'boldogságunk, midőn 
e hatalommal élsz s nem visszaélsz vele. Vesd 
.... vesd.... kicsi Matyóka ágyadat.... 
Ahogy veted, úgy fekszünk bele. No de nem 
folytatom e szomorú hangot. Vasárnap a dok- 
toréknál voltunk. Sok asszony meg leány vala 
jelen. Miután a bemutatkozáson hamarosan 
átestünk, leültünk hármasba kártyázni.... No 
ne félj kicsike.... Nem nyertem.... Valahogy 
félegykor jöttünk haza. öt órakor meg már 
hajnali mise volt, gondolhatod rólam, milyen 
örömest keltem fel. Ma, hétfőn Lajos volt idele 
a színházba, nekem gyűlésem volt. Köszönik 
Ilkáék a csókokat.... Hirikének átadtam, meg 
fog lepni, oly szépen fejlődik. Hát édes Matyó­
ka mulass jól és gondolj néha a te Lacidra. 
Komolyan mondom, ezekkel a betűkkel alig 
lehet egy becsületes mondatot leírni.... Úgyis 
úgy hajtja egyik gondolat a másikat fejemben, 
mikor igy neked írok, hogy rendes betűvel is 
dolgot ád leírni. így meg mire az ember az 
egyiket lerajzolja, a másiknak bottal ütheti 
nyomát.... No ne haragudj hát, ha sok hiba 
van benne. Te azt mondtad, hogy akkor 
jössz haza, majd ha komolyan hívlak.... Én 
meg azt mondom, akkor fogadlak téged igazául 
szerető szivem egész melegével, mikor vissza­
jössz a te Laczidhoz.

------o------

sztrájknak, amely mellett ennek a munkáltató­
ra káros következményei lehetőleg elhárittas- 
sanak. Könnyebben és bátrabban szembeszáll 
a sztrájkkal a tőkés ha tudja, hogy szerződéses 
kötelezettségei nem teljesítése miatt kártérítés­
sel nem tartozik. Ezért kellett a szrtrájkot vis 
major”-nak kimondani. Ezzel az indokolással 
■utasította most is el az aradi bíróság a négy 
évvel ezelőtt lezajlott vasúti sztrájk után azon 
tömegesen megindított porok egyikét, amelyek­
ben a késedelmes szállítás miatt kártérítést kö­
veteltek az áruiföladók az államvasuttól. Az Íté­
letnek a kúria által is jóváhagyott indokolása 
szerint:

“vis majoriénak tekintendő a munkaadó hi­
báján kivül beállott oly sztrájk, amely valamely 
területen, vagy munkaágban bizonyos időre 
vagy egyáltalán, vagy az illető eset körülmé­
nyeihez képest lehetetlenné teszi azt, hogy a 
munkaadó a munka elvégezésére alkalmazotta­
kat szerezhessen.”

Olyan bíróságot pedig ezidőszerint el sem 
lehet képzelni Magyarországon amely bármily 
sztrájkról meg nem állapítaná, hogy az a 
“munkaadó hibáján kivül” állott be.

A “Társadalmi Forradalom” antimilitaristái. 
A Társadalmi Forradalom cimü folóirat 

egyik számában három cikk és egy vers szólott 
az autimildtarizmusról, amiben az ügyészség a 
hadsereg intézménye elleni izgatást látott. A 
közlemények többek között azt mondják, hogy 
“a katonaság formájában szentesített tömeg­
gyilkosság éppen olyan gaztett, mint közön­
séges rablóbanda által elkövetett rablógyil­
kosság.” Fölhívja ezért a katonákat, akik az­
előtt munkások voltak, hogy gondolkodjanak 
erről s ahhoz képest cselekedjenek.

Glückmann Miksa és Hermann Salamon sza­
bómunkások vállalták a felelősséget az inkri­
minált közleményekért. A tárgyaláson Gl-ück- 
niann érdekes beszédben védekezett, s kifejtet­
te, hogy a hadsereg intézményét erkölcstelen 
és barbár intézménynek tartja, amelyet el kell 
törölni. Kijelentette továbbá, hogy az egyik 
cikk Tolstoj Leo gróf cikkének hü fordítása.

Az esküditbiróság marasztaló verdiktje alap­
ján a bíróság izgatás miatt Glückmannt egy 
esztendei. Hermannt pedig nyolc havi állam­
fogházra ítélte. Ezt az Ítéletet a kúria helyben­
hagyta. Most már bizonyos, hogy a hadsereg 
nem barbár és nem erkölcstelen intézmény.

Száz millió az ezer holdasoknak. We'kerie je­
lentette be az expozéjában, hogy jövő évtől 
kezdve íiz éven át 10—10 millió koronát fog­
nak évente a telepítés céljaira fordítani. Ter­
mészetes. hogy ennek az ígéretnek az alkalmá­
ból hvmmuszok szállónak a koalíciós kormány 
felé. amely igy megmenti a népet a kivándor­
lástól. elmagyaroskja az országot és három- 
szinüre pingálja talán még az égboltozatot is. 
Mindenféle szempontból dicsérik a kormányt, 
csak éppen abból a szempontból nem, amelyből 
a javaslat készül: a szegény ezerholdasok föl- 
segélésének humánus célját szolgálja ez a né­
hány milliócska.

A telepítésekkel ugyanis azt a szomorú ta­
pasztalaitok szerezték Darányiék, hogy a tele­
pesek nem bírják fizetni az agrárius földuzso- 
rások-követelte árakat. Megszöknek, kivándo­
rolnak, hátralékban maradnak a telephelyek­
kel megajándékozott szegény áldozatok. Az 
állam tehát a magáéból akarja fedezni azt a 
különbözeiét, ami a telepesek teherbírása és a 
íöMuzsorások követelései között van. Ez a 
száz millió tehát nem a magyarság, nem a nép 
céljait fogja szolgálni, hanem kizárólag eladó­
sodott földbirtokosoknak Ígért baráti készpénz­
ajándék, amely a hivek megjutalmazására való.

Nem volna okosab és olcsóbb, ha a külön­
böző jgocimek keresése, panama-alkalmak csi- 
nálása helyett egyszerűen a “hazafias” szolgá­
latok megjutalmazására néhány száz milliót 
szavaztatna meg a kormány ?

A bíróság védi a kapitalistákat. A munkás­
ság végső fegyvere gazdasági harcában a 
sztrájk. Ezzel tudja helyzete javítását kicsi­
karni a kizsákmányoló tőkésektől mert a tőké­
seknek súlyos károkat okozhat, ha a sztrájk 
miatt kötelezettségeiknek nem tudnak eleget 
tenni. Ettől a veszedelemtől a bíróság tőle tel­
hetőén úgy iparkodik megmenteni őket, hogy 
a sztrájkot “vis majör’-nak, vagyis elhárítha­
tatlan erőhatalomnak minősiti, amely a vállal­
kozót szerződése teljesítése alól fölmenti. Igen 
érdekes viták folytak már erről a modern ka­
pitalista termelés nyomán támadt jogkérdésről. 
Mi a sztrájkot nem tekinthetjük elháríthatat­
lannak, mert hiszen azt mindig a munkáltató 
kizsákmányoló törekvése idézi elő s igy ez 
nemcsak el nem hárithatatlan, hanem egyene­
sen az ő viselkedésének következménye, ami­
ért a jog általános elvei szerint felelősséggel 
tartoznék. De nem azért van osztálybiráskodás, 
hogy az általános jogelvek érvényesítésével a 
sztrájk erejét sértetlenül fentartsák. A kapita­
lista osztáiybiróság feladata, hogy a kapitalista 
termelést védje meg a munkásosztály támadá­
sai ellen s ezért oly jogi minősítést kell adni a

Külföldi szemle.
A Balkánról. Bosznia -és Hercegovina meg­

szállott tartományok Ausztria-Magyarország- 
hoz csatoltattak s a csatolásról e tartományok 
népét Ausztria-Magya-rország kiáltványok ut­
ján értesítette. Mint Ferenc József a prokla- 
mációban megjegyzi, a csatolást a két meg­
szállott tartománynak politikai és kulturális 
fejlődése tették szükségessé.

Ferdinand. Bulgária fejedelme Bulgáriát füg­
getlen balkán államnak, önmagát pedig az ál­
lam cárjának jelentette ki. Ezzel Ferdinand 
fejedelemnek régi álmai váltak valóra. Úgy lat­
szik azonban, hogy Bulgáriának fegyverrel .kell 
megvédeni függetlenségét, mert egész Török­
országban szenvedélyes hangulat uralkodik 
Bulgária ellen s bizonyosnak látszik, hogy a 
török kormány nem fogja elismerni Bulgária 
függetlenségét és Ferdinándot carnak.

A reformisták győzelme. Az olasz szociál­
demokrata párt nmlt hó 19-étől 23-ig tartotta 
10-ik országos kongresszusát Floreneben. A 
párt kebelében néhány év óta kemény harcok 
dúlnak az integrál-isták a reformisták és a for­
radalmárok között. Ezért a párt az utóbbi két 
év alatt nem is igen fejlődhetett megfelelő mó­
don. A szindikalisták akik minden politikai 
akciótól távol tartják magukat, kiváltak a párt­
ból. Az integralisták szigorúan az osztályharc 
alapján állva, egységesíteni akarják a pártot. 
A reformisták nem ragaszkodnak szigorúan a 
marxista fölfogáshoz s hajlandók a polgári pár­
tokkal is szövetkezni. A forradalmárok viszont 
elleneznek minden mérsékeltebb politikát és 
radikális eszközökkel akarnak dolgozni. Ennek 
a három irányzatnak egymás közt való torzsai 
kodása meggyöngitette a párt harci erejét és 
fejlődő képességét. A mostani kongresszuson a 
reformisták győztek.

Az atyuska bujdosik. Az atyuska sehogy se 
érzi már jól magát a szárazföldön szeretett 
alattvalói körében. Itt mégis könnyebben hoz­
záférkőzhetnek szeretetük megnyilatkozásával, 
egy-egy hatalmas bombával. Ezt pedig a min­
den oroszok hatalmas ura mindenáron kerülni 
akarja. Eddig is, ha carszkoje-szeloi börtöné­
ből szabadulni vágyott, a tengerre szállt s a 
hadihajók páncéljai mögött keresett biztonsá­
got. Most a finn vizeken egy szigetet vásárolt a 
cár, hol bombamentes házat építtetett magának 
amely elég tágas legyen az egész udvar szá­
mára. A szigetet gyanús elemek meg nem kö­
zelíthetik s a cár azt reméli hogy ott biztonság­
ban lehet családjával.

Á galíciai kormányzó gyilkosa. Szicynskit,
aki Potocki grófot, Galicia kormányzóját 
agyonlőtte, a bíróság tudvalevőleg halálra ítél­
te. Mint már egy alkalommal megírtuk, a leg­
felsőbb bíróság — magasabb kívánságra — 
föloldotta ezt az ítéletet s elrendelte hogy Szi- 
czinszki elmebeli állapotát meg kell vizsgálni, 
mert nyilyvánva-ló, hogy tettét beszámíthatat­
lan állapotban követte el. Szicynszki előtt a 
napokban olvasták föl a legfelsőbb bíróság íté­
letét, amit közönnyel hallgatott. Szicynszkit 
már korházba száiitották elmebeliállapotának 
megvizsgálása céljából.

A kolera. Rettenetes gyorsasággal terjed 
tova a kolera Oroszországban. Dühöngése tető­
pontját talán még el sem érte Pétérvárott és 
már varsói megbetegedésről beszélnek a táv­
iratok. Egy távirat jelentése szerint már Ma­
gyar-országba is elhúzódott a kolera.

Tolstojt megátkozták. A nagy bölcsész és 
iró az egész müveit világ ünneplésében része­
sült nemrég és még egyre érkeznek hozzá az 
üdvözlések a világ minden tájáról. A tisztelet­
nek ilyen impozáns kifejeződése mellett nevet­
séges a szent szinódus megrovó nyilatkozata, 
amelylyel a szinódus csak a saját tekintélyét 
ásta alá. Szintoly bárgyú Hergomencsnek, a 
saratowi püspöknek kiátkozó föfmedvénye is. 
Ez a következőleg hangzik:

— Oh, te kiátkozott és megvetett orosz 
Judás! Lelke'dből kiöltél mindent, ami szent, 
ami nemes, erkölcsös. Mint egy öngyilkos,

akasztottad föl kárhozott lelkedet a te hiú 
szellemedre és talentumodra. Utolsó porcikád- 
ig erkölcsileg züllött vagy és a te filozófiai 
tanításaid, melyek elhangzottak bűnös ajka­
don, megmételyezték hazánk értelmiségét. 
Anatémát mondok rád, te aljas, te hitvány 
eretnek, aki a te szenvedélyes és romlott 
eszeddel ezer meg ezer ártatlan lelket tönkre­
tettél és az örök romlásba kergettél! Átok 
reád!

Bizonyos hogy ez az átok árt, de nem Tols­
toj nak, hanem a bigott saratowi püspöknek.

a cár börtönében.
— Strunsky Róza. —

A múlt októberben történt Szent Pétérvárott. 
Egy barátomat, ismert finn írót kisértem az 
állomásra, midőn mindkettőnket elfogtak. Vá­
ratlanul és gyorsan történt. A vipnat már indu­
lóban v»Lt s gyorsan mentünk végig a perro- 
non, nem is gondolva rendőrre vagy rendőr­
kémre, midőn egy rendőr elénk lépett s felszó­
lított, hogy 'kövessük a rendőrszobába, mely 
minden orosz állomáson szokott lenni. V alami 
bántót éreztem a hatalom e hirtelen megnyil- 
vánitásában. Én egy ebédre voltam hivatalos, 
barátomnak a vonatra kellett volna már fel- 
szállnia, m-i jogon avatkozhatok bárki a mi ter­
veinkbe?

Beléptünk a szobába s rann zárták az ajtót. 
Ugyan mit akarhattak? Úgy látszott, senki sem 
tudja. Nem fogtak el bennünket, egyszerűen 
csak várnunk kellett, mig a kapitány megér­
kezik, hogy vizsgálatot indítson.

Később elválasztottak barátomtól s mindket­
tőnket fegyveres kísérettel kocsin átszállítottak 
a fogházba, ahol a folyosón kellett várakoz­
nunk határtalannak látszó időn keresztül, mar 
is kimerülve hat órai várakozástól. A gyorsaság 
nem tartozik az oroszok bűnei közé. A folyosó 
tu-lsó végén körülbelül húsz nevetgélő s tréfál­
kozó katonákból álló csoportot láttunk. Nem 
láttunk egy nőt sem és agódni kezdtünk. Mi­
után nevemet koromat s vallásomat jegyző­
könyvbe vették (barátom nem volt erre haj­
landó, tiltakozott, hogy bármi bűnt követett 
volna el s kijelentette, hogy nem orosz, hanem 
finn polgár), egy nő jött le nagy megkönyeb- 
bülésünkre és elvezetett bennünket. Először 
egy hoszu folyosón mentünk végig, majd szám­
talan lépcsőn s végre a legfelső emeletre ér­
tünk. mely számos szobára volt osztva kapuk­
nak látszó ajtókkal. Ismét elválasztottak bará­
tomtól, miután kezet szorítottunk. Mindketten 
külön szobába kerültünk s nem tudtam, mi kö­
vetkezik ezután. A szoba, melybe én jutottam, 
leányokkal volt tele. Valaki hangosan elkiál­
totta: “Róza. Róza” és megölelt. Egy fiatal 
teááy volt, ki az.eKkő télé» az ojosf nyelvre 
tanított. Minden oldalról körülfogták. “Hol 
fogták el? Hogyan? Hiszen nem beszél jól 
oroszul. Egy amerikai!” — hangzott össze­
vissza Elárasztalak kérdésekkel. Egy kis leány 
az ablakhoz szaladt, kezét tölcsér gyanánt szá­
jához emelve kiáltotta: Elv-társak 1 Itt van újra 
egy Strusky Róza, amerikai, a Finnland állo­
máson fokták el. Várjatok csak egy percet. 
Az ablakhoz hivott. “Jöjjön, bemutatom, ’ 
mondá. Minden ablakban fejeket és integető 
kezeket láttam. Kiáltásokkal üdvözöltek s a 
kiabálásban tisztán hallotam keresztnevemet. A 
hang irányába néztem s sötét hajat, halóvány 
arcot pillantottam meg. Egy ismerősöm. Sasba 
volt, kit már rég halottnak hittem. Mosolygott 
és csókokat dobott felém üdvözletül.

Elhagytam az ablakot s körülnéztem a szo­
bában. Tíz ágy volt a falhoz erősítve s nagy 
asztal a szoba közepén. A falakon ruhák függ­
tek s egy könyvszekrényben néhány könyv 
volt. Egy orvosi könyv, Webbnek müve: 
Szakszervezetek Angliában. Azonkívül néhány 
francia s angol szótár. A szoba tisztának lát­
szott. Később megtudtam, hogy a leányok bi­
zonyos rendszert tartottak fenn, mely szerint 
minden nap más volt a gondnok és a takarító­
nő. Mindegyik tiz kopeket kapott egy napra, 
mely alig volt elegendő kenyérre. Kommunista 
háztartást vezettek s egy szerezte be az enni­
valót valamennyi részére a börtönőr által, ki 
természetesen hasznot húzott belőle.

Reggel megismertettek az “alapszabállyal”. 
Ez törvényt, rendet s a munkaórák alatt csen­
det jelentett. Valamennyi leány tanult. Foly­
tatták tanulmányaikat, melyekben az elfogatás 
megzavarta őket. Egyik jogot, másik nemzet- 
gazdászatot, a harmadik gyógyászatot tanult. 
Egy moszkvai nemes leánya orosz nyelvet ta­
nított-. A nyelvtanulás, kivált a francia és az 
angol, igen népszerű volt. Valósággal élvezetet 
nyújtót megfigyelni, miként tartottak rendet. 
Ha valamelyik beszélgetett vagy zajt csinált a 
munkaórák alatt, a másik, anélkül, hogy fejét 
elfordította volna könyvétől, odasugta: alap­
szabály. S a beszéd, a zaj rögtön megszűnt 
Úgy tűnt fej nekem itt Oroszország, mint 
“Alice a tükörben”. Minden másként tűnt fel, 
mint ahogy volt. A börtönök egyetemekké vál 
tak s alkotmányos élet folyt a zárt ajtók mö 
gött. Szivettépő, őrült Oroszország, melyben a 
gyöngédnek keménynyé kell acélosodni s az 
erőszakos báránybőrt ölt magára. Fog-e valaha 
az ész uralkodni? Itt voltunk tizen, gondol­
kodó, önbecsülő nők, kicsiny szobában vas­
rácsos ablakok s vasalt ajtók között. Hatalmas 
zár az ajtón, lábnyi hosszú kulcscsal. És még

háromszázan ebben a börtönben. És a fiata’- 
mártírok a vesztőhelyen! Oly lehetetlenség az 
amit ők akarnak? Nagy ég, -mily őrületes vo'i 
mindez!

Egy órakor egy kis háromszögletű udvarra 
vezettek negyven percnyi sétára. Alig voltam 
lenn néhány percig, nevemet hallottam minden 
oldalról. “A titkos rendőrség Strunskyt akar- 
ja” — hangzott. Meg voltam lepetve. Hyei1 
gyorsaság szokatlan volt az orosz rendőrsé-.- 
nél. Valószínű leg darázsfészekbe nyúltak, u-0]]_ 
doltam mosolyogva. Csakhamar megjelent 
börtönőr és hivott. Felmentem szobámba hol- 
miaimért. A lányok elláttak tanácscsal s evésre 
biztattak, mivel a kihallgatás órák hosszáig f0g 
tartani. Gyorsan ettem, mivel égtem a vágvtó' 
hogy a kihallgatás megkezdődjék. Kérdezni 
felelni vágytam s megakartam tudni mindent

Visszajutottam a börtönbe. A rendörszobá- 
ban még mindig haboztak. Milyen raffinált 
módja a kínzásnak! Nem mertek velem szem­
ben a végletekig menni, de mit nem merészel­
nének tenni azzal a háromszázezer fogolvlval 
a saját népükből, kiket karmaik között tarta­
nak!? És ez igy van a minden oroszok nagy 
civilizált fővárosában. Mi minden nem történ 
hetik a provinciákon, ahol minden hivatalnok- 
egymagában egy cár? Őh, mártírrá avatott 
ifjúság!

A lányok körülfogtak. “Mennyi ideig lenn 
tartottak kedves”, mondották s összecsókoltak. 
“Mit kérdeztek” — folytatták türelmetlenül.

“Semmit” feleltem keserűséggel. “Órák 
hosszat vitatkoztam lenn, veszekedtünk, érvel­
tünk s ma is csak ott állok, ahol tegnap. Műé 
való ez a bohózat ? Hirtelen felhangzott a bör­
tönökben : “Strunskyt szabadon bocsájtják." 
A börtönör kinyitotta az ajtót s mosolyogva 
mondá, hogy szabad vagyok. Felugrottam. 
Valamennyien kiabáltak össze-vissza. Az ab 
lakból búcsút intettem a többieknek, kik hur­
ráztak. Miért is nem vihettem valamennyit 
magamma!? És m.i történik barátommal ? Mi­
ért kell neki itt maradni? Miért kell a többinek 
itt maradni. Rettenetes őrültség! A -kapuból 
még felkiáltottam hozzájuk. Majd megnvilt a 
kapu s az utcán voltam, egyedül, szabadon. És 
végtelenül hálás voltam a tapasztaltakért. Lát­
tam a szivekben az igazi szeretetet. Láttam az 
életet, melyet kompromisszium nélkül élnek le. 
Senki sem ügyelt rám, amint az utcán végig 
mentem. A lámpák a rég.i fénynyel égtek. De 
azért minden különös volt előttem. Abban a 
világban voltam, melyet meg nem értek. Kö­
rülvett az az élet, melynek én nem voltam ré­
szes-e.

Égtem a vágytól, hogy az enyéimhez sies­
sek. hogy mindent elmondjak. Mikor egy hin- 
tóra'akadtam. beültem. “A Hotel de Francéba”
— szóltam. Felszaladtam a hotel lépcsőin. A 
kapus szívélyesen üdvözölt. “Itthon vannak?”
— kérdeztem. “Tegnap este mindnyájukat el­
fogták három vendégükkel együtt” — monda. 
Hangom elcsuklott, nem a sírástól, hanem a 
haragtól. Az erőszak beleavatkozott sorsunkba, 
melyet oly hosszú időn át csodálattal szemlél­
tem.*

(Daily People.)

*) Strunsky Rózát és rokonait, amerikai pol­
gárokat csakis az amerikai nagykövetség eré­
lyes közbelépése mentette ki az orosz börtö­
nökből.

..HALADUNK.
A Chicagói Magyar Szocialista Munkás Szer­

vezetek I. számú osztálya, szeptember 27-én 
tartotta meg idei nagy szüreti mulatságát, 
amely dacára annak, hogy: egész nap hideg 
nyirkos volt a levegő és egész délután szakadt 
az eső. úgy erkölcsileg, mint anyagilag párat­
lanul sikerült. A Teutonia Turner Grove óriási 
terme úgy megtelt a szocialista elvet pártoló 
öntudatos közönséggel, hogy a legrégibb ma­
gyar mulatságra járók állítása szerint, Chicagó­
ban ezideig még nem láttak együtt ennyi ma­
gyart. Mennyi lett volna, ha az időjárás kedve­
zett volna? A rendezőséghez érkező kiment5- 
levelek a csőszök részéről fényesen bizonyít­
ják, hogy ha az idő kedvez, vagy ötszáz egyén­
nel még több lett volna ott. A mulatság egész 
uj modorba volt rendezve, amely hajnali négy 
óráig szórakoztatta az ott levő közönséget s 
mindenki a legnagyobb megelégedéssel távo­
zott.

A fent leírt s megtörtént dolgok fényesen bi­
zonyítják hogy a természeti elemek sem tartják 
vissza azokat, kik a munkásság érdekeit szivü­
kön viselik» Mert e mulatság tiszta jövedelme 
az . utolsó oentig a munkássgot álmaiból való 
felrázásnak költségeire lesz forditva. Mindjárt 
az első lépésnél mind azok, kik e mulatságra 
előre váltották meg jegyeiket azok közül 100 
egy negyedévre ingyen fogják kapni a Népaka­
ratot, amely az összes öntudatos munkássággá 
és az ő érdekeikért száll sikra. Berki C.

Ismételten felkérjük mindazokat, akik elő­
fizetési dijat küldenek hozzánk, hogy egy levél 
kíséretében értesítsenek bennünket pontos cí­
mükről. Szükséges a fenti eljárás azon indok­
nál fogva, miután a pénzes utalványon a cim 
feltüntetve nincs s igy az előfizető a lapot nem 
kapja. Különösen a magyarországi előfizetőket 
kérjük a fenti kérés betartására.



NÉPAKARAT

TARGA.
APA ÉS FIÚ.

— Irta: Csáth Géza. —
Valamelyik téli délelőttöt! az anatómiai in 

tézet igazgatójának első asszisztense egy em­
bert jelentett be. aki sürgősen akar beszélni a 
méltóságos úrral.

Az igazgató kiüzent, hogy csak pár percig 
fogadhatja, mert előadást kell tartania. Tény­
leg a tanterem zsongott már az orvosnöven-
dékektvf.

A látogató, magas, jól öltözött, sápadt ember 
belépett, mélyen meghajtotta magát és az iz­
gatottságtól csaknem hadarva, beszédbe fogott. 
Simára borotvált arcáról azt hihette volna az 
ember, hogy nem is magyar, pedig tiszta kiej­
téssel beszélt. Erősen rövidlátó szemei előtt 
fekete keretű csiptetöt viselt.

— Bocsánatot kérek méltóságos uram, hogy 
haborgaton^, de a dolog annyira sürgős, leg­
alább is nekem. A nevem Gyetvás Pál, mérnök 
vagyok és tegnap érkeztem Amerikából. Mikor 
leszálltam a vonatról, az édesanyám azzal fo­
gadott. hogy az apám már nem él. A halálát 
jelentő levelet azon a napon kellett volna meg­
kapnom. amikor hajóra szálltam, hogy haza­
jöjjek.. .. Szóval, megtudtam, hog- az apám 
ke végtelenül meghalt, még pedig a klinikán. 
Az anyám, aki nagy nyomorban volt. mikor 
hazajöttem, nem tudta eltemettetni.. Szóval 
otthagyta az apám hulláját, mert azzal biztat­
ták. hogy a klinika eltemeti. Most én utána­
néztem a dolognak és tegnap megtudtam, hogy 
ide az anatómiai intézetbe szállították a hullá­
ját. hogy rajta az orvosnövendékek tanuljanak. 
Azt is megtudtam, hogy csak akkor temetik el 
a hullákat, ha már egészen apróra íölapritották 
s akkor ezeket a cafatokat öszekeverve. kopor­
sóba teszik. Azt szeretném már tudni, hogy 
ilyen sors érte-e az apámat, vagy amint az a 
szolga biztatott: talán a csontjait kifőzték és 
csontvázzá állították össze. Ezt szeretném tud­
ni és kérem a méltóságos igazgató urat. hogy­
ha igv áll a dolog, akkor méltóztassék nekem 
kiadni a csontvázat vagy a koponyát, de az 
egész csontvázat inkább, hogy eltemettessem.. 
Szóval esedezem igazgató ur, méltóztassék meg 
nézetni, meg van-e az apám csontváza talán, 
a szolga azt mondta, hogy e célra a szép erős 
csentu hullákat szokták kiválogatni, az én 
apámnak pedig hatalmas csontjai voltak és 
olyan magas volt mint én.... És az intézet 
költségeit megtérítem....

Az igazgató e hosszú és izgatott beszéd alatt 
nyugodtan simogatta a szakálát majd csönde­
sen és igen lassan beszélve megszólalt:'

— Hát kérem én megnézhetem, hogy hívták 
kérem az apját?

— Gyetvás Pálnak, mint engem.
— Az intézet ugyan nem ad ki hullákat... . 

de ha a csontváz megvan: talán még a főző­
pincében vagy esetleg már össze is állítva, nem 
vonakodom és az urnák ki fogom adatni.

Az igazgató csöngetett. Egy fehérkabátos 
asszisztens jelent meg.

— Kérem szépen doktor ur — szólott az 
igazgató — nézesse meg. hogy múlt hónapban 
vagy az azelőttiben dolgoztak-e föl Gyetvás Pál 
nevű hullát s ha igen. készitettünk-e belőle elő­
adási csontvázat.

Az asszisztens elsietett, a tudós pedig hely- 
ivei kínálta meg különös vendégét. Öt percnyi 
néma várakozás után. méh' idő alatt a vendég 
idegesen rázogatta a térdeit, a tanár pedig 
zseoredugott kezekkel az esős utcába bámult 
ki, — berontott az asszisztens.

— A hulla kérem meg van a jegyzékben, a 
belgyógyászatiról kaptuk, nálunk lett boncolva 
a “Cé”-ben. Harmadéveseknek adtam, mert 
szép volt a »keletje; a múlt héten maceráltat- 
tam a Mátyással és tegnapelőtt állították ösz- 
sze. Igen jól sikerült; boncterembe tétettük be 
— amint méltóztatott mondani — mert az első­
évesek a múlt hónapban eltörték az egyik 
bonctermi csontvázat.

A jövevény valami hirtelen görcsös taglejtést 
tett A professzor pedig az előbbihez tökélete­
sen hasonló lassúsággal ismét megszólalt:

— Kérem akkor a doktor urat, hogy adassa 
ki ennek az urnák a kérdéses csontvázat. 
Majd lesz szives kérem a költségeket a kezeim­
hez lefizetni, mennyi is doktor ur? — Ugyebár 
egy hulla-macerálás és összeállitás harmincöt 
korona.

Az ember gyorsan kivette az erszényét ésj 
gyorsan fizetett, miközben már kevésbbé izga­
tottan, sőt bizonyos vidám megkönnyebbülés­
sel .gy szólt:'

— Tessék, méltóságos ur, köszönöm a szí­
vességét, bocsánatot kérek, hogy alkalmatlan 
kod.am. Ajánlom magam.

A mérnököt a boncterembe vezették, ahol az 
egyik sarokban ott állt a “kérdéses” csontváz. 
Hatalmas, erős csontu, gyönyörű koponyáju 
porcelánfehérre főzött skeletum.

Az idegen egy ideig csodálkozva nézett rá. 
Valószínű, hogy csontvázat még nem is látott. 
Körülnézte előlről-hátulról, megforgatta az ál- 
irányán, végigsiklottak az ujjai a bordáin, meg­
tapogatta a rugókat, amelyek az állkapcsot kö­
töttét a fejhez, azután gyámoltalanul nézett a 
szolgára és az asszisztensre.

mar regen

Az asszisztens dicsérni kezdte a koponyát 
mire az idegen hirtelen kiváncsi lett az anató­
mia, tanulságokra. De a fehérkabátos ember 
hamarosan elbucsozott, mert az előadáson volt 
dolga.

Az öreg szolga úgy érezte, hogy vigasztalnia 
kell. A tudományát szedte elő.

Ilyen gyönyörű skelett kérem 
nem tanálkozott; mondta is a Gyuri, aki a II. 
szánni anatómiában van: ezt a hullát, Mátyás 
bácsi, szeretném elvinni maguktól.

Az idegen lehorgasztotta a fejét és lóhátai 
kezdte a csontváz lábát. Az csörögve lengett 
ide-oda. Majd a szemüregekbe nézett sokáig, 
kezdte rágni az ajkát.

Az öreg cinikus Mátyás, aki harminc eszten­
deje dobálta! ide-oda a hullákat és mást se tett, 
jól látta, hogy az urnák könyezik a szeme és ő 
maga is köfelességszerüen elérzékenyült:

Talán valami rokona tetszett lenni a nagy­
ságos urnák ?

— Az édesapám volt.
Az apja. Hm, hm. Hát bizony.... Erre 

azután elhallgatott. Egy ideig csöndben állot­
tak ott a csontvázra nézve.

A csontváz fia néhány pillanatig azt hitte, 
hogy mondania kell valamit, azt hitte, hogy 
azt a különös kevert gondolat- és érzelem­
vihart, melyet a leikébe készülődni érezett, ki 
kell engednie.

De a vihar mielőtt jött volna, elsimult a 
tiszta, fehér porcelánoktól csillogó boncterem­
ben; a bánat, a halál fájdalma elillant és föl­
olvadt a nagy ablakok világosságában. A mér­
nök mintha egyszere csakhamar meggondolta 
volna magát, megfogta a csontvázat az állvány 
vasrudjánál és cipelni kezdte az ajtó felé. El­
szántan sietett előre furcsa terhével, miközben 
szemeit lesütötte, mintha pirult volna az édes­
apja miatt.

Keresztülment a nagy folyosón és még né­
hány elkésett orvosnövendék látta, amint viszi 
a csontvázat, melynek kezei, lábai valami kü­
lönös táncot jártak, amint a borotvált arcú em­
ber ügyetlenül magához ölelte. A fiú az apját.

MUNKÁS BETEGSEGÉLYZŐ SZÖVETS 
KIVETÉSI ROVATA. 

Szövetségünk osztályaira a következő havi ki- 
vetés járul. Kérjük a., osztályokat, hogy az ösz- 

szeget postafordultával küldjék be.

FEL A VERSENYRE!
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Beteg neve. Osztály. Nap
1. Grün József 1. 17
2. Waldman A. 1. 17
3. Héderváry János 2. 10
4. Horváth Mária 2. 23
5. Vályús Józsefné 3. 9
6. Szabó Pál 4. 13
7 Csontos János 5. 6
8. Müller Viktor 5. 7
9. Jónás Ferencz 6. 24

10. Palkovits József 6. 4
11. Nagy Andrásné 6. 9
12. Uj József 6. 12
13. Klementi József 8. 27
14. Klementi József* 8. 1
15. Gyárfás István 8. 9
16. Mester Antal 8. 33
17. Ruby József 8. 6
18. Nagy Károly 8. 4
19. Ruholcz Mária* 8. 12
20. Tóth Mihály 8. 13
21. Ujváry Mária* 8. 6
22. Rettig Julia 8. 18
23. Steíancsoik Pál 8. 7
24. Jókuty János 8. 5
25. Piszkot Gyula . 8. 14
26. Földy Sándor* 9. 45
27. Lovász István 10. 16
28. Weisz Ede 11. 14
29. Kéry Sándor 14. 7
30. Takács Ferencz 15. 38
31. Aland! Jánosné 16. 6
32. Laskay Lajos 16. 9
33. Daragó István 18. 30
34. Polilák Bertalan 19. 5
35. Szabó János 19. 12
36. Spitzer József 21. 11
37. Pintér István 22. 12
38. Wiszokay György 22. 5
39. Hornyák Mihály 25. 13
40. Kiss Ambrus 25. 14
41. Knaup Gizella 26. 11
42. Fekete József 26. 6
43. Bauer János 26. 13
44. Szabó Antal 26. 4

A St. Louisi Marx Károly Szocialista Mun­
kás Szervezet Női Osztálya, áthatva a szocia 
lizmus nagy igazságaitól, hogy a szocialista 
eszméket a magyar munkásság minél szélesebb 
rétegeiben terjessze és hogy ezen eszméket hir­
dető lapot, a Népakaratot hathatósabban támo­
gassa, gyönyörű hímzett, vörös selyem zászlót 
készített, amelyet az Amerikai Magyar Szoci­
alista Munkás Szövetség azon osztályának 
ajánl föl, amely osztály

1908 DECEMBER 31-ig 
a legtöbb uj féléves előfizetőt szerez a NÉP­
AKARAT részére.

Bármely osztálynak legtöbb előfizetőt gyűj­
tő tagja pedig egy gyönyörű vázát kap jutal­
mul.

Nemes versenyre hívjuk fel elvtársnőinket 
és elvtársainkat, versenyre, amelyben a győz­
tes csak egy lesz: a forradalmi szocializmus.

Felhívjuk az Amerikai Magyar Szocialista 
Munkás Szövetség összes osztályait, hogy ve­
gyék ki méltó részüket a versenyből s iparkod­
janak megszerezni a forradalom vörös lobogó­
ját, mert minél derekasabban veszik ki részöket 
e versenyből, annál több harcost állítanak csa­
tasorba küzdeni azon eszmékért, amelyek e 
zászlóra vannak felírva.

Hisszük, hogy Szövetségünk minden osz­
tálya lelkesedéssel veszi ki részét a küzdelem­
ből, amelynek eredménye mindnyájunk győ­
zelme lesz.

.Fel a versenyre a zászlóért, a Népakaratért, 
a szocializmusért!

A *-gal jelzett félsegély összegezve 64 
Az egészsegély összegezvee 513

. 22.66 
22.66
13.33
30.67 
12.00
17.33 
8.00
9.33 

32.00
5.33 

12.00 
16.00 
36.00 
—.67 
12.00 
43.99

8.00
5.33 
8.00

17.33 
4.00

24.00
9.33 
6.67

18.67 
30.00
21.33
18.67

9.33
50.67 
8.00

12.00
40.00

6.67
16.00
14.67 
16.00
6.67

17.33
18.67
14.67 

8.00
17.33

5.33
42.67 

683.97

EGYLETMilREK,
AZ OSZTÁLYOK FIGYELMÉBE!

Felkérjük szövetségünk összes osztályait, 
hogy a szükséges mennyiségű tagsági könyve­
ket rendeljék meg s az azokért járó összeget 
a rendelés alkalmával küldjék be. Amennyiben 
a tagsági könyvvel a pártbélyeg formája is 
megváltozott, kérjük azon osztályokat, melyek­
nek még el nem adott pártbélyegjeik vannak, 
hogy azokat újakkal cseréljék be.

A központi titkárság.

Az első osztály f. hó 17-én, szombaton este 
8 órakor rendkívüli ülést tart.

A Il-ik osztály tagjait fölkérem", hogy az e 
hó 17-én este 8 órakor tartandó rendes havi
ülésen okvetlen megjelenjenek. Titkár.

Az Amerikai Magyar Szocialista Munkás 
Szövetség VII. osztálya (Schenectady, N. Y.) 
értesíti úgy a helyibeli, valamint a környéki 
magyarságot, hogy október havában ANGOL 
ISKOLÁT nyit, hogy alkalmat nyújtson min 
denkinek az angol nyelv elsajátítására.

Bővebb felvilágositással a szervezet titkára 
szolgál. J. Buck, 13 Bakus St.

Szövetségünk XIX. osztálya, (Chicago, 111.) 
1908 november 1-én, a PARK CASINO-ban, 
(606—10 N. California Ave és Division St. 
sarkán) NAGY SZÜRETI MULATSÁGOT
rendez, melyre a chicagói magyarságot tiszte­
lettel meghívja a Rendezőség.

A St. Louisi Marx Károly Munkás Önképző 
Egylet magánhelyiségében folytatólagos 

RETHORIKAI ELŐADÁST 
rendez. Előadó Zerman Ferenc elvtárs. F.lőadár 
sok a hónap első és harmadik csütörtökjén este 
8 órakor tartatnak.

Első előadás október 15-én lesz.

Teljes összeg
Intéző bizottság úti költsége 
Intéző bizottság postaköltsége 
Irodatartási átalány 
Irodafelszerélési cikkek 
Nyomtatványok, levélpapír

726.64
4.50
8.86
7.00
5.40

Összesen
14 évi kalauz járulék 
Szervezési járulék
Pénztárnok fizetése szeptember hóról 
Titkár fizetése szeptember hóról

$759.90
28.65
27.25

5.51
27.25

Fő összeg $848.56 
$759.90 fizet 534 egész és 17 féltag. Egész 

tag fizet $1.41, féltag fizet 71c.
$88.66 fizet 551 tag egyenlő arányban 16c.
Tehát egész tag fizet $1.57. Féltag fizet 87c.

Taglétszám múlt hóban 533
Felvétetett 24

Töröltetett

Jelenleg van tag 
Felfüggesztve

Kivetés elszámoltatott tagra

Kivetés utján bejön . 
Kivetett összeg

Összesen 607
49

558
7

551

$853.17
848.56

NÉPGYÜLÉSI TUDÓSÍTÁS.
A Cicago-Burnsidei Szocialista Munkás Szer 

vezet (XXII. osztály) f. hó 4-én nyilváns nép-j 
gyűlést tartott a Haan-féle Hallban.

A szép számmal megjelent munkások gyűlé­
sét Rózsa János elvtárs nyitotta meg aki fel­
kérte a jelenlevőket egy ülésvezető és jegyző 
választására. Ülésvezetőnek egyhangúlag Ró­
zsa János, jegyzőnek Répás István elvtársak 
választattak meg. Elnök kéri a jelenlevőket, 
hogy türelemmel hallgassák meg a szónokokat, 
akik időt és fáradságot áldoznak, hogy a mun­
kásokat érdekeik utján haladni tanítsák. 

Kovács Jenő elvtárs összegezte röviden a 
_. .gazdasági válságot Friedman elvtárs pedig 

bemutatta a mai társadalmi rendet a maga 
valóságában. Végül Gaal Sándor elvtárs be­
szélt, aki másfél órás beszédben ismertette a 
Népakarat és a polgári lapok közötti különb­
séget s hangoztatta a szervezkedés égető szük­
ségességéti mert csakis egymással tömörülve 
küzdhetjük ki céljainkat.

A gyűlés három órai tartam után véget ért 
és három uj tag lépett be szervezetünkbe.

Répás István, jegyző.

REGENY.

A New Brunswickön megtartott rendkívüli 
kongresszus kizárta a szövetség kebeléből azo­
kat az elizabethportiakat, akik az általuk ki­
adott röpirattal azonosították magukat. Az V. 
osztály azon tagjait azonban, kik a körirattal 
nem aznositották magukat, természetesen nem 
zárta ki. Szövetségünknek továbbra is tagjai 
maradtak a következő elvtársak:

Mrs. Jankulow, Oppmann M., Krausz M., 
Jankulow Gy., Trauner A., Witteka J., Jan­
kulow A. és Gerencsér József elvtársak.

Tudatjuk szövetségünk összes osztályaival, 
hogy a pittsburgi szervezet Deák Ferenc elv­
társat jogaiba visszahelyezte, mert Deák elv­
társ sértő állításait visszavonta.

Kivetési többlet $004.61 
Marossy István, központi tikár.

NYILATKOZAT.
Az intéző bizottság 1908 október 4-én tartott 

rendes havi gyűlésén kijelenti, hogy a M. B. 
Sz. központi irodát hiány nélkül átvette.

És a jelen időben fenforgó gyűlölködések mi 
a Newarkon volt intéző bizottsági tagtársakra 
vonatkozik alaptalannak nyilyvánul az ügy­
kezelésre vonatkozólag.

Az intéző bizottság.

A XVII. osztály szeptember havi jelentése.
..Osztályunk e hó 5-én tartotta a Lassalle 
ünnepélyt melynek tiszta jövedelmét, $8.60-eit 
beküldtük a Népakaratnak. Tartottunk továbbá 
6 képző- és 2 üzleti ülést. Osztályunk két mu­
latság rendezését határozta el. Október havá­
ban rethorikai tanfolyamát kezdünk meg, me­
lyen minden st. louisi elvtárs résztvehet. Osz­
tályunkba lépett 3 uj tag. A lapnak szereztünk 
egy negyedéves folytatólagos és egy negyed­
éves uj előfizetőt. Taglétszámunk 25. Bevétel: 
$64.00 kiadás: 61.60, egyenleg $2.40.

Kundl József, Fábry J., bizalmiférfiak.

A “Népakarat előfizetési ára:
Egész évre ................... 2 dollár
Fél évre .. ..................... • 1 dollár
Negyed évre ............. 50 cent

A Kreutzer-Szonáta
Irta: Tolsztoj Leó gróf.

(Folytatás.) (31.)
Így végződött legújabb perpatvarunk. Va­

sárnap eljöttek a meghívott vendégek és Tru- 
chacsevszki és nőm még egyszer együtt ját­
szottak.

XXIII.
Azt hiszem fölösleges mondanom, hogy na­

gyon hiú voltam. Mi célja életünknek, ha a hiú­
ság nem ösztökélne bennünket? Ez okból ezen 
a vasárnapon mindent elkövettem, hogy az 
ebédnél és a zeneestén mentül több ízlést fejt­
sek ki. Az ebédhez magam vásároltam mindent 
és a vendégeket is magam választottam össze.

Hat óra tájban kezdtek a vendégek érkezni: 
Truchacsevszki kifogastalan fekete öltözetben, 
gyenge tüzü gyémánt inggombokkal jött el. 
Fesztelenül viselkedett. Minden kérdésre 
megelégedés mosolyával szellemesen válaszolt, 
ami rá nézve kedvezőtlen volt; mind ezt most 
különös élvezettel figyeltem meg, mert mint 
ennek meg kellett engem nyugtatni és be -kel 
lett nekem bizonyítani, hogy nőm szemében 
oly mély fokon állott, ameddig nőm; miként ő 
mondta, nem sülyedhetett.

Nem annyira nőm biztosításáért; mint in­
kább amaz éles fájdalom miatt, amelyet nekem 
a féltékenység szerzett, nem engedtem meg 
magamnak, hogy újra féltékeny legyek. Mind 
ennek ellenére nem voltam természetes sem a 
zenészszel, sem nőmmel szemben az ebéd 
egész ideje és az este egy része alatt, mielőtt 
a zeneelőadás kezdetét nem vette. Akaratom 
ellenére minden mozdulatukat figyelemmel 
kisértem.

Az ebéd, mint rendesen minden ebéd, unal­
mas volt. A zene elég jókor kezdődött. Trucha- 
csevszki hegedőjeért ment, mig nőm a zongo­
rához sietett és a hangjegyek között keresgélt. 
6, mennyire eszembe jutnak ez este legcseké­
lyebb részletei! Még emlékszem, hogyan hozta

el a hegedűt, hogyan nyitotta ki a dobozt, ho­
gyan vette ki belőle a hangszert és hogyan 
kezdte hangolni. Szemem előtt lebeg nőm, 
mint ült le a zongorához közömbösséget szín­
lelve, amely alatt nagy félénksége rejtőzött, 
amely félénkség különösen hiányos zenei tudo­
mányának volt tulajdonítható. Ezzel a hamis 
arckifejezéssel ült le a zongorához s ezzel kez­
detét vette a rendes bevezetés, a pizzicato és 
a hangjegyek elrendezése. Még emlékszem, 
hogyan néztek aztán egymásra, milyen pillan­
tást vetettek a hallgatóságra, amely helyét el­
foglalta. Néhány szót váltottak egymással s a 
zongora meg a hegedű első hangjai elszállot- 
tak. * «

Beethovennek Kreutzer szonátáját játszot­
ták. Ismeri-e ön az első presztót? Ismeri ön? 
Ah.G(T: ' 1

Poszdnisev mélyen felsóhajtott és sokáig 
hallgatott.

— Borzasztó ez a szonáta! Különösen ez a 
presztó! Egyáltalában borzasztó dolog a zene! 
Micsoda a zene? Miért műveli azt, amit müvei?

Azt mondják, hogy a zene fölemeli a lelket. 
Ostobaság! Hazugság! Hat, borzasztóan hat, 
(magamról tudom), de csöppet sem emeli föl a 
lelket. Nem hat sem nemesitöen, sem lealja- 
sitóan, hanem felingerlően. hogyan is mond­
jam? A zene elfeledteti velem valódi helyzete­
met. Elragad olyan állapotba, amely nem az 
enyém. A zene behatása alatt valósággal vé­
lem érezni azt, amit nem érzek, megtehetni azt, 
amire nem vagyok képes. Azt hiszem, a zene 
épp úgy hat, mint az ásitás vagy a nevetés: 
nem vagyok álmos, de azért ásítok, mert mást 
asitani látok: ok nélkül nevetek, hogyha mást 
nevetni hallok. A zene abba a lelki állapotba 
ragad el, amelyben az volt, aki ezt a zenedara­
bot megírta. Lelkem összevegyül az övével és 
érzésről-érzésre követem öt.

Miért van ez? nem tudom, de az, aki a 
Kreutzer-szonátát megírta, Beethoven nagyon 

j jól tudta, hogy miért volt egy bizonyos lelki 
állapotban, amely bizonyos cselekedetekre 
késztette és ez az oka annak, hogy ő rá nézve 
volt értelme, de én rám nézve semmi, de sem­
mi értelme sincs! És ez az oka annak, hogy- a 

-zene eredmény nélkül való izgatottságot idéz 
elő. Tegyük föl, hogy- a zenekar egy katonai 
indulót játszik. A katona az induló mellett 
ütemben lép és a zene betöltötte rendeltetését. 
A zenekar egy táncdarabot játszik; bevégez­
tem a táncot és azzal a zenekar betöltötte ren­
deltetését.... De az a másik zene izgatottsá­
got idéz elő és amit az embernek tennie kellene, 
az nem áll módjában az izgatottságban s ezért 
oly veszedelmes a zene. ezért oly- borzasztó a 
hatása.

Kínában a zene a kormány szabadalma és 
igy kellene lenni mindenütt. Szabad-e meg­
engedni, hogy- akárki hipnotizáljon annvi em­
bert és aztán azt tegye velük, ami neki tetszik 
s különösen, hogy a hipnotizáló a legelső jött- 
ment, erkölcstelen egyén legy-en? Ez borzasztó 
hatalom egy nem tudom kicsodának kezében'.

Lehetséges-e például ezt a Kreutzer szoná­
tát, különösen az első presztót — és van még 
igen sok más hasonló darab — szalonokban, 
mélyen kivágott ruhában ülő hölgyek előtt el­
játszani, a zenemüvet befejezni, megtapsolnPés 
aztán más darabot kezdeni?

Ezeket a dolgokat csupán bizonyos fontos 
alkalmaknál lenne szabad eljátszani, oly ese­
tekben. amidőn a zene karakterének bizonyos 
helyzetet akarunk előidézni, amely nem felel 
meg sem az időnek, sem a helyzetnek és amelv 
'semmikép sem elégíthető ki, lehetetlen, líogv 
veszedelniesen ne hasson.

Különösen én rám borzasztóan liatptf ez a 
darab. Azt lehetett volna hinni, hogy uj érzé­
sek, uj képességek támadtak bennem, amelye­
ket azelőtt nem ismertem. “Ah, igen ez igv 
yan.... nem úgy, ahogyan eddigelé láttam és 
éreztem. íme igy kell "‘lenni’’, gondoltam ma­
gamban.

Mi volt az az uj, amit ily módon megtud­
tam ? erről nem adtam magamnak számot, de 
ennek a határozatlan állapotnak tudata szinte 
boldoggá tett. Ebben az állapotban a félté­
kenységnek nem volt többé helye. Az embe­
reket egészen más világításban láttam. Ez a 
zene elragadott oly világba, amelyben a félté­
kenység ismeretlen volt. A féltékenység és 
azok az érzések, amelyek azt előidézték, oly 
haszoratalanságnak látszottak nekem, amelyek­
re még csak gondolni sem volt érdemes.

Eme presztó után az andante és végül a 
gyenge finálé következett. Azután a vendégek 
kérésére még egy Emst-féle elegiát és még 
néhány más darabot játszottak. Ezek is elra­
gad ók voltak, de tizedrész annyi benyomást se 
tettek ram mint az első darab. Könnyűnek, jó­
kedvűnek éreztem magamat egész este.

Ami nőmet illeti, még sohasem láttam őt 
ilyennek. Láttam ragyogó szemét, fénséges arc­
kifejezésének szigorúságát mialatt játszott, az­
tán édes, megható és boldog mosolyát, miután 
a zene véget ért; mind ezt láttam, de nem tulaj­
donítottam neki nagyobb fontosságot, azt hí­
vén, hogy ő ugyanazt érzi, amit én, Jiogy ő 
benne úgy, miként én bennem, mintegy ködbe 
burkolva, uj érzések támadnak. Majdnem az 
egész estén át nem éreztem féltékenységemet.

(Folytatjuk.)'



LAPUNK MEGBÍZOTTAI.
Akron, O. Huszer F., 377 So. Broadway. 
Allegheny, Pa. F. Mayer, 1308 Howard St. 
Brooklyn, N. Y. J. Havasy, 34 Staggs St. 
Bridgeport, Conn. C. Wellner, 53 Cherry St. 
Berwick, Pa. E. Kőműves, 1210 2nd St.
Buffalo, X. V. Kiopus J. 71 Kail St.
Barberton, O. Botos Imre, 244 Mulberry St. 
Cleveland, O. S. K. Horváth, 3536 W. 66th St. 
Cincinnati, O. John Juhász, 1941 Central Ave. 
Chicago, Ill. L. Nagy, 1230 So. 41st Court. 
Columbus, O. J. Jergasits, 253 2nd St.
Divernon, Ill. Janka István.
Erie, Pa. Tóháti Béla, 548 W. 19th St. 
Elizabethport, N. J. Oppmann M„ 139 Ripiey PL 
Hartford, Conn. M. Schulteisz, 52 Grand St. 
Lynn és Boston. Czapp István, 23 Colins St. 
Lansing, Mich. A. Neumann, 927 Division St. 
Milwaukee, Wis. Marák J., 1344 National Ave.
Me Keesport. J. Papp, P. O. B. 290.
Newark, X. J. Gazdag J.. 298 Candem Street 
Newark, O. Turuc Pál.
North Tonavanda, N. J. Mayer, 229 Frederika St. 
New Brunswick. J. Kováts, at Somersett St 
Nem' York. X. Y. Szerkesztőség és kiadóhivatal, 

516 E. 6th Street.
New York. X. Y. Hercegit L. 342 E. 65th St. 
Oakland és vidéke, Cal. Almássy F., 484 25th St., 

Oakland, Cal.
Passair, N. J. Bujáky János. 14 Grand St.. Garfield. 
Philadelphia. Pa. L.'Parker. 953 N. Marshall St. 
Peoria, Ill. Takács S., 625 Fishgate St. 
E.-Pittsburg, Pa. K. Slipek, 349 Electric Ave 
Schenectady, N. Y. Friedmann L„ 203 Orchard St. 
St. Louis, Mo. Kish Gergely. 162 Miller St.
San Francisco. Cal. F. Dobrodenka. 1363 Minna St. 
Springfield, III. Szívós J , 613 N. nth St.
Ezeken kívül az egyes szervezetek által megválasz- 

t itt saitó bizottsági tagok fel vannak hatalmazva elő- 
f zetést felvenni és azt nyugtázni.

Nem felejtette ön el, hogy előfizetése mikor 
jár le? Ha igen. úgy kisérje figyelemmel a 
cimszalagján lévő számokat. Az első szám a 
HÓNAP, a második a NAP. a harmadik az 
ÉVET jelenti.

SGYLETI KALAUZ.
I. osztály. New Yorki Szocialista Munkásszervezet 

egyleti helyisége 516 E. 6th St. Üzleti üléseit tartja 
minden hó első szombatján. Minden szombat este 
vita vagy felolvasás. Vendégeket szívesen fogad a 
szervezet.

II. osztály. New Yorki Szocialista Munkás Szerve­
zet II. oszt. hely’sége 404 E. 64th St. I. em. Minden 
szombat este vita vagy felolvasás Vendégeket szí­
vesen fogad a szervezet.

Itt. osztály. Brooklyn! Magy. Szoc. köre 5 Boerum 
Sí. (Soc. Labor Club helyiségében) van. Titkár Kari 
S efanko, 35 Shole St., hová minden levél intézendő. 
Képzögyüléseit tartja minden hó harmadik szombat 
ve te 8 órakor.

V. osztály. Elizabethporti Szoc. Munkás Szerv. 
Gvüléseit tartja a Knoll-Hallban, 463 East Jersey St. 
Minden 3-ik szombaton vita vagy felolvasás. Utolsó
szombaton üzleti ülés. Titkár Oppmann M„ 518 
C >urt Street.

VI. osztály. Newarki Szoc. Műnk. Szerv. Üzleti 
üléseit tartja minden hó i-ső szombatján és a többi 
szombaton vita vagy felolvasás 20 West St., Pia­
ve tzky szalon helyisgében. Titkár Szőke József, 46 
Hunterdon St.

VII. osztály. Schenectady-i Szocialista Munkás 
Szerv Gyűléseit tartja minden hó második és min­
déi hó negyedik vasárnapján délelőtt 9 órakor 
13 Bakusz Street, Buck elvtársnál Titkár Buck J. 
13 Bakusz St.

VIII. osztály. Pittsburg és környéke Szoc. Műnk. 
Szerv. Minden hó 2-ik vasárnapján tartja üzelti 
gyűlését és minden szerdán este vitaestély vagy fel­
olvasás tartatik magánhelyiségében, 210 Electric Ave. 
Tiikár Majkuth F. Levelező titkár A. Weisz, 610 
Sycamore St., E. Pittsburg, Pa. A szervezetet ér­
dellő levelek ide cimzendők.

IX. osztály.McKeesporti Magyar Szoc. Munkás 
Szerv, magánhelyisége 149 2nd St. üzleti gyűlés min­
den hó első vasárnapján délelőtt, minden harmadik 
va-árnap eszmecsere. Levelező titkár M. Braun 401 
Jerome Sreet, kihez a szervezetet érdeklő levelek 
intézendők.

>. osztály. San Franciscoi Szoc. Munkás Szerv. 
Gyűléseit tartja minden hó első szombatján, a töb- 
bieken vita vagy' felolvasás. A szervezet helyisége 
883 McAllister St. Titkár Stern M., 3299 Scott St., 
Szervezetünket érdeklő leveleket kérném ide cí­
mezni.

XI. osztály. Clevelandi Magy. Szoc. Műnk. Szerv. 
(Hungarian Branch of the Socialist Labor Party.) 
Titkár Erben J., 2819 Detroit Ave. M nden a szerve­
zetet érdeklő levelek ide küldendők. Gyűléseit tartja 
minden hó első keddjén, 1949 W. 25th St. magán-

XII. oszt. Milwaukee, Wis. Szoc. Munkás Szerv. 
Titkár ifj. Mayer József, 512JÓ Reservoir Ave. Üzleti 
gyűléseit tartja minden hó első vasárnap délutánján, 
“Hoffmann Hall”, cor. 4th and Chesnut St.

XIII. oszt. Phila’. Lev. t:tk. Tudor J., 461 Myrtle 
Street, hová minden a szervezetet érdeklő levelek 
cimzendők. Üzleti gyűléseit tartja minden hó első 
vasárnapján d. u. 3 órakor, 800 Parrisch St. (magán­
helyiség.) Minden szombat este felolvasás vagy 
vita estély.

XIV. osztály. Buffalo! Szoc. Munkás Szervezet. 
Levelező titkár J. Koncsek, 36 Hoffman Pl., hova 
a szervezetet érdeklő levelek intézendők. Gyűlések, 
felolvasások és vitaestélyek minden csütörtök este 
magánhelyiségében 1995 Niagara St.

XV. osztály. A St. Louisi Marx Károly Műnk. 
Ön-képző Egylet. Egyleti magánhelyiség 1717 South 
Broadway. Nyitva minden este. Üzleti üléseit tartja 
minden negyedik csütörtök este 8 órakor. Az első 
és harmadik csütörtökön rethorikai előadás a többi 
csütörtökön vita vagy felolvasás. Titkár M. Spitzer, 
143) So. 3rd Street.

A dalárda dalóráit tartja minden vasárnap d. e. 
10—-12-ig. Titkár Reisch J., 2018 So. nth St..

XVI. osztály. Baltimorei Locuspointi Soc. Műnk. 
Szerv. Gyűléseit tartja minden harmadik, havi üléseit 
pedig minden e"ső vasárnapján a hónapnak, délelőtt 
10—12-ig. Titkár Ch. Varró, 14 N. Curley St.

XVII. oszt. St. Louis north sidei Szoc. Munkás 
Szervezet: üzleti üléseit tartja minden hó i-ső és 3-ik 
sz.rdáján, magánhelyiségében, 2412 N. 14th St. Min­
den hétfőn este vita vagy felolvasás. Titkár 
Látly J., 2401 N. 9th St., hova minden az osztályt 
érdeklő levelek cimzendők.

XVIII. őszt. Springfield III. Szoc. Műnk. Szerv. 
Gyűléseit tartja 2019 N. 16th St. Titkár Gy. Németh 
András, kihez minden a szervezetet érdeklő levél cim- 
zendő.

XIX. osztály. Chicagói Szoc. Munkás Szervezet. 
(Hungarian Branch of the S. L. P.) Magánhelyisége 
Ó9S Fulton St. üzleti üléseit tartja minden hó i-ső 
vasárnapján d. u. Minden szombaton este vita vagy 
felo vasás. A szervezetet érdeklő értesítések C. Berki, 
371 Park Avenue, levelezőhöz intézendők

A dalárda dalóráit tartja minden vasárnap d. e.
9—12-ig a Falton St. 608 sz. alatt levő helyiségben, 
helyiségében.

XX. oszt. Cincinnati-i Szocialista Műnk. Szerv. 
Az üzleti gyűléseit tartja minden hónap negyedik 
vasárnapján d. e. 9 órakor. Minden vasárnap d. e. 
vita vagy felolvasás 1431 Wallnut St. alatt. Titkár 
P. Piblinger, 219 Odeon St.

XXI. oszt. Akron, O. Lev. titkár Huszer F„ 377 
So. Broadway, kihez minden a szervezetet érdeklő 
levelek intézendők.

XXIII. osztály. New Brupswick-1 .Szoc. Munkás 
Szetv. Gyűléseit tartja minden hó 2-ik vasárnapján 
maginhelyiségében, 303 Neilson St. Titkár F. Dé- 
visz, 301 Neilson St..

XXIV. oszt., Erie, Pa. Titkár Waida B., 1220 W. 
iSth Street, kihez minden a szervezetet érdeklő le­
velek intézendők.

XXVI. oszt. Oakland és Vidéke Szoc. Műnk. 
Szerv. Lev. titk. Fleischer S., 911 Broadway, Oakland 
Cal. Üzleti üléseit tartja minden hó 3-ik vasárnapján 
d. u. 2 és fél órakor. Minden hó első vasárnapján 
vita vagy felolvasás tartatik 337 12th St. (Castle 
Hall), Oakland, Cal.

XXVII. oszt. Peoriai Magyar Szoc. Műnk. Szerv. 
Levelező és pénzügyi titkár Izsák S., 625 Fairholm 
Avenue, kihez minden a szervezetet érdeklő levelek 
intézendők. Minden hó 3-ik vasárnapján d. e. 10 óra­
kor havi- és minden i-ső vasárnap d. u. vita, felol­
vasás és számtan tanítás 2907 Adams St.

XXVIII. osztály. Chicagói Szoc. Műnk. Szerv. 2-ik 
oszt. Titkár L. Ritzinger, 3441 So. Halstead St., 
kihez minden a szervezetet érdeklő levelek inté­
zendők.

XXIX. oszt. Newark. O. Szoc. Munkás Szerv. 
Üzleti üléseit tartja minden hó 2-ik vasárnapján, 
389 Baltimore St. alatti magánhelyiségében. Lev. tit­
kár Turuc P., cor. Cedar and Washington St., kihez 
minden a szervezetet érdeklő levelek intézendők.

XXX. osztály. Columbus, O. Marx Károly ön­
képző Kör. Titkár, Jergasics János, 253 Second St. 
kihez minden a szervezetet érdeklő levelek intpzen 
havi ülés minden hó első vasárnapján a szervezet 
helyiségében, 374 E. Barthman Ave.

XXXI. osztály. Allegheny, Pa. Üzleti gyűléseit 
tartja minden hó 4-ik szombatján este 8 órakor 
Képzögyüléseit minden hó első és harmadik szombat 
estéjén tartja a szervezet magánhelyiségében, 8o, 
East St. Titkár S. Nyirő 805 East St., hová min 
den a szervezetet érdeklő levelek intézendők.

XXXII. oszt. Bridgeport, Conn. Lev. titkár L 
Sido, 53 Cherry St Minden szombaton este képző 
gyűlés. A rendes havi üzleti üléseit tartja min 
< en hó első vasárnapján, d. u. fél 3 órakor magán 
I elyiségében, 257 Howard Ave.

XXXIII. oszt. E. Chicago, Ind. Titkár Gyurgyik 
János. Box 436. Gyűléseit tartja minden hó első 
vasárnapján d. u. 3-tól. Minden vasárnap vita és tár 
ías öszejövetel. Helyisége a Szászi-féle Hallban van

XXXIV. osztály. Cleveland East Side Szoc. Munk. 
Szervezet. Gyűléseit tartja minden hónap első csü 
törtök este 2695 E. 79th St., saját helyiségében. A 
többi csütörtök estéken vita vagy felo'.vasás. Titkár 
Blasko J.. 1754 Fulton R. 1).. kihez minden a szer 
vezetet érdeklő levelek intézendők.

AZ I. W. VV. MAGYAR LOCALJAI
“Amerikai Magyar Nyomdász-Szervezet”. (Industr. 

Tvpograhical Union, Local No. 161, I. W. W.) Gyű 
léseit tartja minden hó t-ső és 3-ik vasárnap dél 
elöttjén. a Szoc. Műnk, Szerv, helyiségében, 516 E 
6th St. Levélcím L. Lefkovits, 516 E. 6th St. (Nép 
akarat nyomda.)

A chicagói Ladies Tailor Local Union, No. 538. I 
W. W. Gyűléseit tartja minden hó első és harmadik 
keddjén este 7 órakor, 8—10 Clark St.

A Philadelphiai Magyar Ipari Munkások Vegyes 
Gazdasági Csoportja (Hungarian Mixed Local No 
404, I. W. W.) gyűléseit tartja minden hó második 
vasárnapján, d. u. 2 órakor és minden negyedik csü 
tökön este 8 órakor 800 Parrisch St. Pénzügyi tit­
kár J. Schaefer, 420 Green St., kihez minden a szer- 
az osztályt érdeklő levél intézendő.

I. W. W. L. U. 25 Br. 2. (I. W. W. Newarki Ma 
gyár Vas- és Fémmunkások Csoportjának helyisége 
20 West St. Plavetzky-szálloda. Hivatalos óráit tartja 
minden szombat este 8—10 óráig. Beiratási dij 30c 
Havijárulék 25c. Felhívjuk magyar munkástársainkat 
a beiratkozásra.

MUNKÁS BETE&SBSÉLYZO SZÖVETSÉG.
Ügykezelőség és székhely: E. Pittsburg, Pa. Gyű­

léseit tartja -műiden hó első vasárnapján d. e. fél 
kilenc órától. Az összes levelek S. Marossv, 405 
Arlington Ave., Mt. Oliver, Pittsburg, Pa. külden­
dők. A központi titkárral hivatalos ügyekben be­
szélni lehet minden hétfőn este 8-tól fél 10-ig.

Az intéző bizottság 210 Electric Ave., E. Pittsburg, 
Pa. tartja rendes ülését.

Intéző bizottsági elnök: Gross Henry, P. O. B. 39, 
E. Pittsburg, Pa. Alelnök id. Stumpfer János, E. 
Pittsburg, Pa. P. ü. és lev. titkár S. Marossv, 405 
Arlington Ave., Mt. Oliver, Pittsburg, Pa. Pénztár­
nok Gvékis Henrik, 803 East St., North Side, Pitts­
burg, Pa. Jegyző Székely Imre, 242 P. O. B. East 
Pittsburg, Pa. Számvizsgálók Gross L., Weisz Már­
ton, P. O. B. 385 E. Pittsburg, Pa. Ellenőrök Glück 
Frigyes, Viszlay Béla. Szervező Kmotrik Sámuel 
805 East St.. North Side, Pittsburg, Pa.

Bridgeport! Bets. Szöv. ügykezelősége, ahol tagok 
felvételre jelentkezhetnek. A belépő tagok felvilágo­
sítást kaphatnak Róna D. ügykezelőnél, 136 Boyden 
St., Newark, N. J.

Osztályok:
I. osztály. New York. Elnök Schwartz József. 

P. ii. és 1. titk. Láng D. c. o. Sánthó 224 E. 67th St. 
Pénztárnok Btixbaum Gyula, 1683 ist Ave. Hivatalos 
orvos Dr. M. Slabey, 226 E. 72nd St., Telephon 
6060—79th. Üzleti üléseit tartja minden hó 2-ik pén­
tek este képző gyűléseit minden hó 4-ik szombat 
este helyiségében 404 E. 64th St. (Hunyadi Hall.)

II. oszt. Cleveland, O. Elük Németh I., P. titkár 
Bors János, 3536 W. 66th St. Pénztárnok Szemenyei 
Imre, 3711 XV. Lorain Ave. Gyűléseit tartja minden 
hónap 3-ik vasárnapján délelőtt. Hivatalos orvos 
Dr. Francisci, 3242 Lorain Ave.

III. osztály. New Brunswick, N. J. Elnök Szabó S. 
Titkár Kovács Jézsef, 46 Somerset St. Pénztárnok 
Walljus József, 46 Somerset St. Gyléseit tartja min­
den hó negyedik vasárnapján, 46 Somerset St. alatt.

IV. osztály. Hartford, Conn.
P. ü. és lev. titkár Schulteisz M.,52 Grand St., hová 
az osztályt érdeklő levelek küldendők. Pénztárnok 
Kaszig Gy., 46 York St. Üzleti üléseit tartja minden 
hó 3-ik csütörtökjén este 8 órakor, felolvasásokat tart 
minden hó i-ső vasárnap délutánján.

V. osztály. Elizabeth, N. J. Elnök Gallé B. P ü. és 
lev. titkár Csontos János 230 Clark Place. Pénztárnok 
J. Trauner, 431 Magnolia Ave. Orvos Dr. Stein Emil, 
155 2nd St. Gyűléseit tartja minden hó 3-ik kedd 
estéjén.

VI. osztály. Detroit, Mich. Elnök Szabó Imre. 
Pénztárnok Vers József, lakik 2266 Jefferson Ave., 
>. ti. és lev. titkár Simonffy Sándor, 8 Vanderbilt Ave. 
Gyűléseit tartja minden harmadik vasárnap dél­
után 2 órától az Asvay-féle helyiségben.

VII. osztály Lynn. P. ü. és lev. titkár Dobrovits 
András. P. O. Box 35.

VIII. osztály, Newark, N. J. Elnök Rörich J. Pénz­
tárnok Rettig Károly, lakik 47 Mercer St. Pénzügyi 
és lev. titkár Nagy Károly, 145 South St. Gyűlé­
seit tartja minden hó 3-ik csütörtökjén, 20 West St. 
Hivatalos orvos Drl M. Bruck 351 Washington St., 
Rendelő órák délelőtt 8—10-ig, délután 1—3-ig, este 
ó—8-ig. Minden havi gyűlés előtt való kedden tiszt­
viselő gyűlés.

IX. osztály. Buffalo. N.- Y. Elnök Singer J. 
pénztámok Vámossy M., levelező és pénzügyi titkár 
Popovits J., 394 Tonavanda St., hova minden az osz­
tályt érdeklő levelek intézzendők Gyűléseit tartja 
minden hó 3-ik vasárnapján 174 Austin St. Hiv. 
orvos Dr. Hoffmayer, lakik 150 East St.

X. osztály Erie, Pa. Titkár Lovas István, 721 W. 
2nd St., ahova mindennemű az osztály érdelő le­
velek küldendők. Pénzt. Tóháti B., 548 W. 19th St., 
Orvos Dr. Ackermann, lakik g-ik 11 W. St. Telephon 
Mutual YL1447. Gyüléshelyiség 831 W. 2nd St. Gyű­

léseit tartja minden hó l-ső és 31k szombatján este
XI. osztály. Orange, N. J. Elnök Szkoknya András.’ 

Pénztárnok Végeszer János. P. ü. és lev. titkár Pau- 
lik Lajos, lakik 239 Valley St., hová minden az osz­
tályt érdeklő levelek küldendők. Gyűléseit tartja min­
den hó 3-ik péntekjén, este 8 órakor, 101 Nassau St.

XIII. oszt. Chicago, Ill. P. ü. és lev. titkár L. 
Szabó, 922 Milwaukee Ave., hová minden a beteg-

minden hó 3-ik vasárnapján d. e. 10 órakor, 698 Ful­
ton St.

XIV. oszt. Schenectady. Titkár L. Tóth, 109 7th 
Ave. Pénztárnok K. Frantwain 207 Sunseot St. Gyü- 
éscit artja minden hó harmadik csütörtökjén este 
Tóth L. tagtárs lakásán, 109 7th Ave.

XV. osztály. East Pittsburg, Pa. Elnök Gross H.
. ti. és lev. titkár Székely Imre, P. O. B. 242 E. Pitts-

küldendők. Pénztárnok J. Braun, Box 101 E. Pitts­
burg, Pa. Orvos dr. Crandel, Braddock Ave., Turtle 
Creek, Pa. Gyűléseit tartja minden hó 4-ik vasárnap 
i délelőtti órákban 210 Electric Ave.

XVI. osztály. St. Louis, Mo. Elnök Mandeljános. 
Pénztárnok Kish Gergely(lakik 162 Miller St.) 
Titkár Lahman István 1811 So. nth St., hová minden 
az osztályt érdeklő levelek küldendők. Orvos S. S. 
Kohn 208 Soulard St. Rendel délelőtt 10-től 12-ig 
d. u. 4.-től 8.30-ig Telephon Kinloch Central 9299-L. 
Bell Sidny 2215. Gyűlések minden hó 3-ik vasárnap" 
délután 2 órakor, 1606 So. 7th Street.

XVII. oszt. Philadelphia. Elnök Ternay F. Pénz-
tárnok Papp Sándor, 418 S. 4th St., p. ü. titkár Kop­
pányi Gy., 326 Culvert St., lev. titkár J—
711 Fairmond Ave. Hivatalos orv. Dr. Steiner S. 851 
N. 5th St. Gyűléseit tartja minden hó 3-ik vasárnap­
ján, délután 2 órakor 800 Parrisch St. (magán- 
helyiség.)

XVIII. osztály. Hoboken. X. J. Elnök Odor Jó­
zsef. Titkár Klein Béla, lakik 91 Grand St., pénz­
táritok Lax Izidor, 456 Newark St. Uzletj 
gyűléseit tartja minden hó 3-ik szombat este, képző 
gyűléseit minden hó első szombat estéjén.

XIX. oszt. Passaic. N. J. Elnök Pollák B., p. ü. és 
levelező titkár Wache B. 1S6 4th Street, 
hová minden az osztályt érdeklő levelek intézendők. 
Pénztárnok Buják! János, lakik: 14 Grand Street, 
Garfield, N. J. Hivatalos orvos Dr. Hajtinger Kál­
mán. Gyűléseit tartja minden hó 2-ik vasárnapján 
d. u. 4 órakor 2nd Ave., Molitorisz-Haljban.

XX. oszt. Bridgeport. Conn. Elnök Naményi Sán- 
"or. Levelező titkár Horváth Pál. 209 Pine St. 
Pénztárnok Bajko István. 174 Pine St. Rendes gyű­
léseit tartja minden hó 3-ik vasárnapján d. u. 3 óra­
kor 257 Howard Ave.

XXI. oszt. San Francisco. Cal. Pénzügyi titkár 
Orosz István, 1377a Minna St. Pénztárnok Dobro- 
denka F.. 1363 Minna St. Gyűléseit tartja minden hó 
t-ső és harmadik szerdáján este 8 órakor 883 McAl­
lister St.. az S. L. P. helyiségében.

XXII. oszt. Manayunk, Pa. Elnök Janicsek J., 
p. ü. s lev. titkár Csillag J., 131 Levering St., kihez 
minden az osztályt érdekl levelek cimzendők. Pénz­
tárnok J. Pintér 4726 Main St. Gyűléseit tartja min­
ién hó 3-ik vasárnapján d. vl 2 órakor a pénztárnok 
lakásán.

XX Ili. oszt. Allegheny, Pa. Elnök Déman J. 
Titkár Caj A., 1519 Warner Street,, Allegheny
Gyűléseit tartja minden hónap harmadik csütörtök­
jén 803 E. Street magánhelyiségében.

XXIV. oszt. Berwick, Pa. Elnök: Hoffenberg J„ 
p. és lev. titkár Kőműves J.. 1210 2nd Ave., hova min­
den az osztályt érdeklő levelek intézendők.

XXV. osztály. Franklin-Furnace, N. J. Titkár A. 
Kiss. P O. 1. 339. Elnök Nagy Károly.

XXVI. osztály. Newark. O. Elnök Turucz Pál. 
pénzt: Botos Antal, 339 Washington St., 1. és p. titk. 
Bauer J„ 350 Schuler St.. kih z az osztályt érdeklő 
levelek küldendők. Gyűlések minden hó 3-ik vasár­
napján tartatnak 389 Batimlore St alatti magán- 
helyiségb.n.

XXVII. oszt. Columbus, O. Titkár Williger Jó­
zsef. 219 E. Main St., kihez minden az osztályt ér­
deklő levelek intézendők.

XXVIII. oszt. Péoria, 111. Elnök és pénztárnok 
Takács István, lakik 625 Fishgate St. Titkár Izsák 
Sándor lakik 625 Fairholm Ave. Gyűléseit 
tartja minden hó 3-ik vasárnapján, d. e. 10-kor, 2907 
St.. kihez minden az osztályt érdeklő levelek inté­
zendők.

XXIX. oszt. Newark, N. J. Elnök Wagner József, 
476 Mulberry St., titkár Hudák Klára 476 Mulberry 
St.. pénztárnok Bella M., 108 Albert Ave.

XXX. osztály. Irvin, Pa. Elnök Miller E. Pénztár­
itok Gy. Domonkos. P. ii. és lev. titkár Jancsár J„ 
Box 401. Gyűléseit tartja minden hó 4-ik vasárnap­
ján, d. ti. 3 órakor Kuzma János üzlethelyiségében, 
109. Main St.

XXXI. oszt. Mc Keesport. Pa. Elnök Gacsári B. 
Pénzügyi és levelező titkár Gencsy József. 143 2nd 
Ave.. kihez minden az osztályt érdeklő levelek cim-
endők. Pénztárnok Szarvas Pál. 143 2nd Ave. Gyű­

léseit tartja minden hó 3-ik vasárnapján d. __e. 10
órától 149 2nd. St.

M»W
I. N. Y. M. Ifjúsági Kör tánciskolája. !

ÁRPÁD HALL
431 E. 6th St. New York. j 

Angol-magyar iskola kétszer hetenkint, ' 

hétfőn és csütörtökön a !
LIBERTY HALL-ban

49 Mercer St. Newark, N. J. j
Mindkét helyiségben kifogástalan magyar, 
konyiha. Alkalmas termek bálok, lakodaL • 

I mák és egyleti gyűlésedre. (.<
f Bel- és külföldi lapok, Budapesti Népszava 
? Az öntudatos munkások találkozó helye.1 
*• Pool és billiárd. A. Orawetz, tulajdonos.; 
*Hf***W*****+tt**"*,>****+*+****+***

HIRDETÉSEK
felvétettnek a 

KIADÓHIVATALBAN

516 E. 6th St New York.

FINTA MIM. *XY
BORBÉLY ÉS "ODRÁm/ I"

516 E. 6th Street, < New York. |

I j , ,

Mrs. KLEIN
magyar kávéház és étterem
257 Springfield Hve. Newark.

•J»

Wachsmanf
eg ved üli ós eredeti mairvár f

női és férfi-divat*
*áruháza |

86 Avenue A +
NEIV YORK. t

(az 5-ik us (i ik utcák közöli) 4
Olcsó szabott araklt 1

T T t-IT!, [ T i T T11 r t f m I .f

imilimilHMHWMMMlllllltH

Beldegreen \
budapesti f

fényképész f 
32 Avenue C|
3-ik u.sarok.New York $
Ízléses és jól kidolgozni kének

2 dollártól feljebb. |
A munkáért jótállók. jj) 

Nyitva vasár- és ünnep napon is. 4
^-H^..T..r..T.4.J..M..f..T..T"t,i..T"T"I"11..1.1 T T n I I ]..*

1 KLKPini.M.. 4..X- l l.A/v

Mrs. J. KGFFEK*,
magvak 

vili Á Gr V Z L E T E
07 1 SECOND AY. . 

ol. és 52. utca kozott N. y

Elváltai mim lep nem ti mulat 
sági dekorációk, lakodalmi 
ookrok é< temetkezési mun 
kák elkészítést. — Merniv 
asszonvi kurzoruk* irigy va 
lasztikban. Vidéki megren 
delés pontosan eszközöltetik. 

Koszoruszallagok rendelésre készíttetnek.

Péter Lajos
Rákóczi IIaIl“-hoz czimzeti 

Vendéglő, Kávéház és Étterme.
-------4-ik utcza 197, New York--------

AJÁNLJA
KITŰNŐ MAGYAR KONYHÁJÁT.
Kitűnő Italok. Kitűnő Italok.
Alkalmas helyiség mulatságok, lakadalom 

vagy hasonló ünnepélyre.

1^ A New Yorki Magv.irajku Szoczialisták kedvelt 
gyülekezési helye. Különféle munkás-lapok az elv­

társak rendelkezésére állanak.

I Telephone 2993—79th

Pl LÁT F.
MAGYAR SZÜLÉSZNŐ

Budapesten az egyetemen vizsgázott, sok évi 
gyakorlat után tanácsot és segélyt nyújt min­
denben.
1443 Ave. A,

Bet. 76th & 77th Sts.
New York.

-saa
Szövetségünktől, valamint a Munkás Beteg- 

segélyzőtől teljesen különálló egyletek:
A Magyarajku Bádogosok és Szerelők Szakegylete. 

567 2nd Ave, I. emelet (Uj világ kávéház). Össze­
jövetel minden kedden este 8—10 óráig és vasárnap 
délelőtt 9— 1-2-ig. I. Elnök Fazekas Lajos, II. elnök 
Altmann V lmos. I. p. ii. titkár. Puchner László, 
302 E. 84th St., New York, II. p. ii. titk. Banczik J., 
I. jegyző Stark Károly. II. jegyző Willinger Ede. 
Ellenőrök: Veisz A., Glück H., Klein K. I. könyv- 
tárnok Schwarcz S., II. könyvtárnok Markovits J. 
Teremőr és lapkezelő Schwarcz I.

Az Amerikai Magyar Vas- és Fémmunkások Szak­
egyesülete 206—208 E. 86th St. Klein’s Hall. I. em. 
Elnök Niederlaender Hugó, jegyző Kovács Béni. 
Összejövetel minden vasárnap d. e. 10—12 óráig.

New Yorki Magyar Famunkások Szakszervezete. 
Összejöveteleit tarta minden szombat este 8—10-ig 
vasárnap d. e. 9—12-ig 1567 2nd Ave., “Újvilág” ká­
véház, első emelet. Elnök Roszlovetzki M., 334 E. 
87th St., titkár Mike J., 1567 2nd A ve

«* Tartós és puha bőrből készült szép •

Divatos Cipők
olcsó ál ban kaplialók a

„UNION SHOE CO.“-ná!
Ave B. cor. 4th st. NEW YORK. ^

A New Vorki Magyar Munkásnők Szervezete, 1567 
Second Ave., első emelet, összejöveteleit tartja min­
den kedden este 8 órakor és vasárnap délután 3 
órakor. Elnök Leichtman Aranka, titkár Bambek 
Ignáczné, 415—17 E. 71st St., kihez minden a szerve­
zetet érdeklő levelek cimzendők.

Newarki (N. J.) Petőfi Munkás Dalkör. Elnök: 
Sass Béla. Titkár: Keserű Pál (147 Court St.) Gyű­
léseit tartja a Plavetzki-Hallban. (20 West St.)

A Clevelandi Általános Munkás Dalárda. Elnök 
Tarján István, jegyző Paszter József, 3319 Roche 
Ave.,_ kihez minden a dalárdát érdeklő levelek cim­
zendők. Gyűléseit tartja minden hó harmadik vasár­
napján 1949 W. 25th St., S. L. P. helyiségében.

T. M. E. M. Betegsegélyző Egylet.
Alapittatott 1904. áprils 4-én.

Gyűléseit tartja minden hó első vasárnapján d u. 
2 órakor a Fortune Hallban, 226 5th St Sprine- 
field, 111.

Tisztviselők: Elnök idősbb Nyilas György. Alelnök 
Nyilas András. Jegyző J. Szívós, 805 N. 7th St 
Springfield, III., kihez az egyletet érdeklő levelek 
cimzendők. Titkár Németh András. Pénztárnok Né­
meth, Ferenc. Ellenőr ifj. Nyilas György. Pénzügyi 
bizottsági tagok: Batta F. István és Ménes András 
Helyi beteglátogató Naményi Károly. Vidéki- Sivák 
András. Teremör Kertész János. Bridgep. Szövets 
ügykezelő idősbb Nyilas György, 1516 Sangaman 
Ave., Springfield, Ill. Temetésrendező: Bányai I.

MŰNK. BET. ÉS ÖNKÉPZÖ SZERVEZET.
- Műnk. Bet. és önk. Szerv. I. osztálya, B-ooklyn. 
Üzleti üléseit tartja minden hó 2-ik kedd estéjén és 
képzögyüléseit minden harmadik vasárnap este 8 
órakor. 5 Boerum Street. Elnök Ondik János, 16 
Utica Ave., Brooklyn. Alelnök Shebál József,’401 
Central Ave., Brooklyn. Titkár Mandula Sándor, 
258 Heyward St, Brooklyn. Pénztárnok Barnóczy 
Mihály, iss Meserok St., Brooklyn. Hivatalos orvos 

- - B Pearlstien. 309 Hewes Street, cor Harrison
segélyzőt érdeklő levelek intézendők. Gyűléseit tartja Ave., Brooklyn, N. Y.

Katolínjános
FÉNYKÉPÉSZ

3616 N,Broadway. St.Louis
Képek felvétele BÁRMILY 

időbeu reggel 8 órától este 8-ig 
rendeléseknél KÉSŐBB is. Na- 
gyobbitások, gombképek és 
képrámák kaphatók. Kis jegy­
képek 28 drb. 25.
Kérem a magyarok pártfogását.

Eladok hajó-jegyeket minden vonalra 
jutányos árban.

JOS. BERLOCK
FÉRFI SZABÓ

Ills Thirteenth Ave. East Ónk Ind. Ca

Ügyes magyar szülésznő
Jergler Paula Budapesten az egyetemen vizsgázót és a 
budapesti klinikán főbába volt, sok évi gyakorlat után 
tanácsot és segélyt nyújt mindenben. 546 Washington 
Boulevard, Pauline St Bárkán, Chicago, 111. Telefon 
Seeley 3183.

Telephone 4537 J. Newark, NJ

JULY
az egyedüli magyar

FÉNYKÉPÉSZ 
NEWARKON, N. J.

4 West Street.
Legfinomabb kivitelű fényképek tucatja $2.00- 
tól feljebb. Nyitva ünnep- és vasárnapokon is.

RIZSÁK JÁNOS
közjegyző, pénzszállító és váltó-intézete 
Főüzlet 127 Second St., Passaic, N.J. JMV, ,

* kralaóbbia és leheti lse 
Mid es ó-hazába. Pénz be- 

tétek« bármely hazai bankba kamatn- 
****** egyezek éa a betéti Wtoy 

I?' ™v,d, ,do-t belül kihozatom. ~ 
Nemkülönben az ó-haziban, irvaszék 
toknál1^karéknenztámál, vág, magino 
•oknál elhelyezett Összegeket, buda­
pesti irodám utján díjtalanul kihozatom, ff?Rín. * ssukséglendő meghatalmazd 
hitelesítéséért számítok esc kél v diiiat HAJÓJEGYEKET Európába Ä
adókul Amer‘kíb* a legjobb hajókra 
adok el. az utasokat személyesen kisé 
rem el a hajókhoz.
„CSOMAGOKAT u ó-hazából Hbe

____  *rálhttatok.
nyéknek megfelelői., áBitS£°é,K k5Ä& Ä 

temek. Jog,, hagyatéki, katonai, telekkönyvi, nemküfönben hí" 
zai sommás perekben és bármely más ügyvédi dolrokbíS etil" 
rok. Minden ügyben, úgy mint eddig, elemül is . lem\,^{Í 
pontosságot ígérem. 1 legnagyobb
rvVK IT*SSAL, tanácscsal és felvilágosítással IM-
GYEN készséggé! és szívesen szolgálok. ‘ **

Magyarországi iroda: Budapest, IV. Sütő-utca 6. sz
Fiók-irodák: So. Betlehem Pa., saját ház, Alpha N J

Wharton, N J„ — Franklin Furnace, N. j.

Telephone 1027 Orchard.

Dr. BIEBER E. LAJOS 
magyar fogorvos

383 E. 8th Street
Ave. Oés Okozott New York

Legkedveltebb és legnépszei übb

ROTH SAMUEL,
gyógyszertára a Megváltóhoz

125 Áie. A, cor. 8tb St.. Két Ynrfc

tép arcnak szépségét föntartani Créme 
40c. szappan 35c. por 65c. összesen $1 35 m

Ha vérszegény ha szédül a feje, ha gyönge ha nincs 
étvágya ha ideges, akkor csakis a Róth féli China va 
asboit használja, melynek ára 75e. 3 üveg 3 dollár 
Magyarirszagbol most érkeztek a következőd AcL,, 
D,auA Margitéi* Erzsébet Crémekés szappanok 
duyedi Dr. Gross. Dr. Shihulszky kenőcsök es Ámn

uszappai1'Diaaa fc’SK
felé sebtanasz Psp'h z.Jndaszesz, Elsa fluid. Forti- 
Í1S l0fereS Karpati Pilulak és szánna. 

,, Tessék árjegyzékért imi
Migrén jelesek uél tessék* pénzt előre beküldeni.

Bevándorlók figyelmébe a.jánlja csinosan berendezett
C>/ tisztás jutányoaéru SZOBÁIT

ROSTASSY REZSŐ
a „Népakarat“ szerkesztőségével szemben. 513 E 6th St.

NEW YORK.
Az elvtársaknak Magyarországból érkező leveleire

jmentesen adok felvilágosítást és kívánatra a hajó­
nál megvárom őket.

Éttermem és Kávéházam
a magyarnyelvű öntudatos munkások kedvek találkozó hejye 

ízletes friss étkek. - Hazai billiard asztalok.
Bel ék külföldi pártlapok.

Felkérjük olvasóinkat, hogy szükségleteiket hirdetőinknél
, . ,. szerezzék be s a vásárlás alkal­

mával hivatkozzanak a NÉPAKARAT-ra.

H
r-


